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Nasi przeciwnicy.

W tej walce, ktéra ud chwili narodzin
»Jrzegladu® zawrzata z niezwykta sitg w
Ksiestwie Poznanskiem, otaczaty nas rézno-
redne liufce przeciwnikow i w imie rézno-
rodnych hascl wotano do szeregu zotnierzy.
Najliczniejszym jednak byt zawsze 6w zastep
"Togow nieubtaganych, ktéry ztgczony' pod
"horaggwig o zaehowawczo-klerykalnych bar-
'vach. wierzyt nieugiecie, ze przez diugie lata
"'szediwtadnego krolowania tak radykalnie
m.Yniszczyt catg spuscizne liberalniejszej epo-
Ksiestwa, tak szczelnie pozamykat okna
1érainy przed naptywem humanitarnych i po-
mpowych pragdéw zachodu, tak opitowat in-
3"'idualizmy ludzkie i zdusit cywilng od-
"age w spoteczenstwie, ze nie znajdzie sie
"'ba grono ludzi rozwijajacych inne sztan-
i\w i domagajacych sie prawa gtosu tam,
Sdzie panowato potulne milczenie Nie twier-
'5'UY bynajmniej, ze w tym gtéwnym ob.o-
Wrogéw naszych nie istniejag zadne od
hiiiio, przeciwnie jedne zastepy ruszajg
. pole z ta nienawidcig, ktora tryska z zra-
Honych uczu¢ koteryjnego samowtadztwa, —
I'Ugio wprawia w histeryczny paroksyzm
;1zdy dzwiek mysli wylatujagcej po za gra-
It,; ortodoksji, kazdy ruch skierowany ku
I, Zeksztatccniu  dotychczasowego stosunku
A i uSwieconych form spotecznego zycia,
" innych go6ruje ponad wszystkiem wstret

| "aseiw-y starym powagom do mitodych re-
Ne'|Uatorow — sg wreszcie i tacy, ktorzy
j °zumie¢ nie moga, ze kazdy ruch przeto-
v?";y musi zrazu w nieco jaskrawych obja-
sie blaskach, i ktorych razi gtownie
~:"Tha rogatos¢ formy w krytycyzmie naszym.
, Szystkie te kolory jednak sg tylko odmia-
16 zasadniczej klerykalno - zachowawczej
"Ab — caly ten ob6z zwalcza nas w imie
4rogo porzadku rzeczy, w imie hierarchii

wynosi w Poznaniu 4,00 mrk.
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klasowej, doktryn powszechnej supremacji
koscielnej i catego legionu formutek konser-
watywnego kodeksu.

W zmieszanych gwarach bojowych do-
styszy ucho uwazne syk podraznionych am-
bicji i szemranie zepchnietych z piedesta-
téw swoich autorytetow, — gtosniej jednakze
brzmi ideowy protest reakcyi przerazonej
Swiattem niczwyktem; im energiczniej zela-
zne prawa ekonomiczne dokonujg w dzielni-
cach naszych przemiany stosunkéw spote-
cznych, im silniej prady humanitarne doma-
gaja sie praw obywatelstwa, im czeSciej spo-
teczenstwo uznaje potrzebe rozgraniczania po-
lityki i koScielnych rzadéw, tem namietniej-
szg staje sie krucjata konserwatyzmu prze-
ciw druzynie Przeglagdowej. Nie bedziemy
tu powtarza¢ charakterystyki pizer6znych
gatunkéw broni, ktéremi w tej walce zacie-
tej starano sie zdusi¢ mtode postepowe stron-
nictwo.), — zwré6cimy tylko uwage og6lniko-
wo na dwa systemy polemiczne, praktyko'-
wan(i najkonsekwentnicj.

Pierwszym z nich to zreczno usuwanie
opozycji od wszelkiego udziatu w zyciu pu-
blicznem. to zasadnicze lekcewazenie kazdej
cegietki, ktérg do gmachow naszej obrony
narodowej dorzuca miodopolska reka, —
drugim to proklamowanie organu naszego ja-
ko zasadniczego przeciwnika katolicyzmu i
apostota jednostronnej, brutalnej demagogii.
Roczniki pisma naszego sg niedwuznacznem
Swiadectwom tendencyjnej kiamliwosci tych
wrogich opinii, rozsiewanych po catym za-
borze pruskim, lecz kt6z pyta o Swiadectwa?
Jednostki zaledwie, a tysigce wierzg na stowo.
Tak ,Przeglad Poznanski'*, ten umiarkowany
pod kazdym wzgledem, cho¢ konsekwentny
szermierz postepu, zyskat w opinii szerokich
két spoteczeAstwa naszego miano jednego
z najradykalniejszych organéw p Iskich.

Nagle zabrzmiat gtos inny,. Odezwat sie
Piot r Stroma w broszurze p. t. ,,P ro-
gramPrzegladn Poznanskiego“.
Pseudonim p. Stromy nie jest obcym czy-
telnikom ,,Przegladu**, bo poruszalismy przed
dwoma laty jego literacki pierwiosnek p. t.
,O spoteczenstwie poznanskiem**. Ksigzeczka
ta nosita wprawdzie cechy pewnego radyka-
lizmu o studenckim zakroju, lecz cechowata
ja forma wytworna i ten zapat ideowy, ktéry
podbija serca i umysty. Wonczas przedsta-
wit nam sie p. Stroma jako liberalny dok-
tryrier, budujacy przy zielonym stoliku, z da-
leka od ludzi i stosunkdéw, teoryjki swoje i
wyroki, lecz jego wiara, jego sita miodzien-
cza i znamiona literackich zdolnosci gasity
na ustach u$miechy, wywotane radykalnem
deklamatorstwem. To tez. dzi§, po dwdcli
latach, z pewnem zaciekawieniem braliSmy
do reki broszure, ktora p. t. ,,Program Prze-
gladu Poznanskiego" ukazata sie na putkach
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ksiegarskich. Interesowni! nas temat i inte-
resowata ewolucjg autora, lecz z zalem nie-
stety z gory zaznaczy¢ musimy, ze w obu
kierunkach spotkat nas zawdd. Piotr Stroma
pozostat dawnym deklamatorem, — utracit
tylko dawng S$wiezo$¢ i sile.

Broszura p. Stromy skierowang jest w
pierwszym rzedzie przeciw umiarkowanemu
kierunkowi pisma naszego, w ktérym dopa-
truje sie braku odwagi i wyrazistosci, a czesé

jej krytyczna opiera sie niemal wytgcznie
na trzech artykutach, zamieszczonych p. t.
»Nowy program” w lutowych zeszytach

»,Przegladu”. Pomijamy zupetnie pretensjo-
nalno$¢ autora, z ktdérg zabiera sie do kaza-
nia swojego, skapanego w ironiczno-apostol-
sko-olegijnyni tonie, — nie kusimy sie toz
0 rozbidr szczeg6towy ksigzeczki, nie zastu-
gujacej na gtebsza uwage, — ale musimy
poswieci¢ jej kilka uwag, nietylko jako prze-
ciwniczce z skrajnej lewicy obozu postepo-

wego i charakterystycznemu ,pendant”
do groméw Kuryeroweg0 stronnictwa, lecz
jako ciekaweriiu przyczynkowi do psycholo-

gii pewnych umystéw, ktérych rozwdj ideowy
konczy sie na dwudziestym roku zycia, a
przynajmniej dopiero na dtugiej lat prze-
strzeni zaczyna sie pogiebiaé, rozszerzac
1 na podstawie warunkéw realnego bytu
dla tego bytu pracowac.

Piotr Stroma krytykuje nasz program,
llaszg ostroznos$¢ i lekliwos¢ rzekoma, a kry-
tykuje ja w sposéb przypominajacy dyale-
ktyke greckich sofistow/ktéra kazdemu z nas
na prymanerskich tawach nie mato sprawiata
ktopotu. Roznica polega jedynie na tem,
ze Metetusi dawni lubowali sie w dzieleniu
czastek od catosci i naginaniu do celéw
swoich elastycznych zwrotéw stylowych, p.
Stroma za$. powiedziawszy sobie z gory, zo
za. kazda cene nalezy zdruzgotaé tresé arty-
kutéw ,,Przegladowych”, nie cofa sie nawet
przed tendencyjnem falszowaniem naszych
opinii. Dla scharakteryzowania taktyki p.
Stromy podajemy nastepujacg probke adwo-
kackiegp krejactwa.

Zarzucajac nam ni ztad ni zowad, ze
stronnictwu ludowemu bratniej dtoni podac
nie chcemy, tak pisze: ,Wy i tutaj okazu-
jecie w dwie strony $wiata rozpotowione
Janusowe oblicze i nie mogac odméwié ru-
chowi ludowemu zdrowej, na nasze stosunki
odradzajgce dziatajagcej polityki, wygtaszacie
0 jego przewodnikach bez dostatecznego po-
wodu uwtaczajgce zdanie, ze ich hasto na-
czelne ,samopomoc”, ktdére przeciwstawili
~tasce panskiej" tak zw. ,stronictwa narodo-
wego", wydane zostato przez prowodyrow
tylko ze wzgledéw taktycznych jako rodzaj
captati) ben ro/entiae wzgledem ttuméw".

Ot6z p. Stroma, Kktoéry od zycia pra-
ktycznego stroni jaknajdalej istyszy zawsze,
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ze gdzie§ dzwonig, ale nie wie, w ktorym
kosciele, powinien sie byt przed napisaniem
broszury poinformowaé, ze zarzut powyzszy
sformutowany zostat przez stronnictwo kon-
serwatywne, a my polemizujac, z nim, na-
pisaliSmy wyraznie: ,Chociazbys$my
nawet przyjeli za pewnik, ze owo liasto
wydane zostato przez prowodyréw tylko ze
wzgleddw taktycznych, to juz fakt, ze hasto
stato sie popularnem dowodzi, ze prowody-
rowie trafili do serca ludu naszego'l

Wobec tak wyraznego przekrecania
opinii naszych pozostaje tylko jedna alterna-
tywa: Albo p. Stroma falszuje tendencyjnie
stanowisko ,,Przegladu”, albo skromnemi za-
sobami logiki swojej nie ogarnia tresci naszych
artykutéw politycznych. Podobnych przykta-
déw moglibySmy naliczy¢ jeszcze sporo, a
les nadomiar ptata takie figle autorowi, ze
tam, gdzie wypaczywszy nasze opinie, sypie
jak zrekawa apodaktyczne nauki, — wikta sie
w fatdach swej dtugiej sukienki i przewraca
kozty logiczne. Tak np. $mieje sie p. Stro-
ma na cate gardto, ze w jednym z artyku-
tow programowych napisaliSmy zdanie na-
stepujace: ,,Nie wdajemy sie w rozbior kwe-
styi, wiecej metafizycznej niz realnej, czy
upadek Polski dokonat sie pod wyrokiem
sgdu Boskiego, czy tez pod obuchem t. zw.
koniecznosci historycznej”, — wesoty krytyk
nie rozumie, ze tendencya naszg byto zwro-
cenie uwagi na dwa Kkierunki historyozo-
ficzne, z ktérych jeden, opierajagc sie na za-
sadach Heglowskich, znalazt wybitnego re-
prezentanta np. w Syb 1u, drugi w Kalince
ma gtéwnego przedstawiciela, — i z swadg
liberalizujgcego studenta dziwi sig, jak
istnie¢ moze podobne ,dilemma-przy wscho-
dzacej zorzy dwudziestego wieku", a naste-
pnie poucza nas, ze wszystko w dziejach
jest tylko ,wieczystym taincuchem przyczyn
i skutkow".

Dziekujgc pokornie za nauke panu Pio-
trowi, o$mielamy sie zapyta¢, na mocy ja-
kiego salto mortale logiki po wypowiedzeniu
na str. 7-mej diugiej tyrady o ,nieubtaganej
koniecznosci  historycznej”, wykluczajacej
wszelkie metafizyczne sprezyny w dziejach,

Ubrzifii

(Dokonczenie).

Ojciec stuchat goracej mowy syna z po-
chylong gtowa i nic nie odpowiedziat. Nagle
zwrécit sie do niego Pietia z zapytaniem:

—- Ojcze, ty znasz polski jezyk ?

— Znam.

— Chcesz, przeczytam tobie pare uste-
péw z tego pieknego i giebokiego mysla
poematu.

— Jak ci sie podoba.

Pietia zerwat sie z taweczki i wprost
do swego pokoju pobiegt. Wrocit po chwili,
niosagc niewielka ksigzeczke w reku i usiadt-
szy przy ojcu, kartki przewraca¢ poczat.

— Przeczytam ci tylko czes¢ 1Y, za-
kazang przez cenzure.

I czyta¢ poczat. Akcent jego brzmiat
troche z rosyjska, ale dykeya byta wyrazna,
silna, z wiclkiem zrozumieniem mysli i od-
czuciem wygtoszona. Gdy przyszto do stéw
Tomasza:

Rawita.

czt

Broni¢ sie daremnie —
I Sledztwo i sad caly toc/g sie tajemnie;
Nikomu nie powiedza, za co oskarzony —
Ten, co nas skarzy, naszej ma stucha¢ obrony.

Pietia ksigzke na kolana odtozytirzekt
wzruszony:

— | dzi$ to samo — z nimi i z nami...

PRZEGLAD POZNANSKI.

moze na stronie dziesigtej ni ztad ni zowad
deklamowa¢ o ,dziej owem postan ni-
ctwienarodu polskiego" Czyzby
Piotr Stroma miedzy napisaniem 7-ej a 10-gj
strony poszedt do Canossy i uwierzyt nagle

w sity nadziemskie, kierujgce narodami i
wskazujagce im cele wiasciwe? Zdanie to
mogtby przeciez bez zastrzezen w tamach

swoich umiesci¢ ,,Kuryer Poznanski".
Nie chcac czytelnikdw naszych nuzyé

dalszemi probkami tej nieostroznej, miat-
kiej i na wypaczonych Ilub oderwanych
urywkach  ,Przegladu™ opartej krytyki,

poprzestajemy ua dwo6ch powyzszych przy-
ktadach. Bo i c6z wreszcie odpowiada¢ na
zarzuty takie, jak: , Kierunek wasz za mato
rézni sie od tych, co dzisiaj ton spoteczen-
stwu nadajg"”, lub ,Tam, gdzie koterye za-
miast stronnictw politycznych, ustaly sobie
wygodne gniazdo na tonie spoteczenistwa
i ciggna z niego soki zywotne, tam i wy
wpraszacie sie z pOt bunczuczng i pot po-
korng ming — i takze reke wyciggacie, pro-
szagc o ciepty kacik", albo wreszcie: ,Prze-
chylacie waszg chwiejaca gtowe ku ideatom
Kuryera Peznanskiego“(!) Wszystko to wy-
powiedziane jest z tak szeroka swada, wszy-
stko takie apodyktyczne, takie dramatyzo-
wane, takie elegijne, ze cisniete z trybuny sej-
mikowej wbezkrytyczne ttumy, wywartoby nie-
watpliwie elektryzujgce wrazenie, ale pod mi-
kroskopem przedstawia sie jako zlepek I$nia-
cych btyskotek stylowych, efektownych ra-
kiet dyalektycznych i, co najprzykrzejsze,
tendencyjnie wykrzywionych lub fatszywie
zrozumianych cytat z pisma naszego. To
nie jest powazna krytyka, — panie Stromo!
Takiej taktyki trzyma sie ,,Kuryer Poznan-
ski", lecz nie przystoi ona postepowym szer-
mierzom, dla ktorych prawda powinna za-
wsze pozostaC ottarzem.

Gdyby jednak Piotr Stroma byt napisat
tylko cze$¢ pierwszg broszury swojej, sad
nasz wypadtby moze, mimo wszystkich za-
rzutéw, tagodnie, bo poczytalibySmy jg za
zwykty artykut polemiczny, do ktérego zbyt
wielkiej miary przyktadaé nie mozna. Przeci-
wnik nasz jednak pokusit sie w drugiej cze-

Iwan Matwijowicz milczat, potem pod-
niost oczy na Syna i rzekt:

— Czytaj dalej:

Pietia powoli przyblizyt ksigzke do

oczu i miejsce, gdzie sie zatrzymat, znalazt-
szy, znowu czyta¢ poczat; doszedt nareszcie
do wyrazéw:

Jesli bedzie uczciwy, pod moskiewskim rzadem
Spotka sie niezawodnie z kibitkg i sadem...

— Czy to nie prawda, ojcze? Cobz

wnosi do ogoélnego dorobku cywilizacyjne-
go takie panstwo? Jaka moze by¢ jego
przysztos¢?

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, dodat:

— O, sg tu i lepsze rzeczy... stuchaj
tylko.

I znowu czytat, az wreszcie doszedt do
opowiadania Jana.

Iwan Matwijowicz podniést gtowe,
utkwit Zrenice w przestrzeA alei, oSwietlong
wesoto tagodnem storicem majowem i stu-
chat w milczeniu. Znaé byto tylko z wyra-
ZU jego twarzy, zo prosta i smutna opowies¢
poety nie przechodzi bez wrazenia dla stu-
chacza. Niekiedy gtowa skingt na znak
przytwierdzenia jakiego$ faktu lub uczucia,
potem znowu stuchal, nachylajagc nieznacznie
gtowe i ucho w strone czytajacego, azeby
zadnego dzwieku, zadnego wyrazu nie stracic.
On spostrzegt, ze lud placze, patrzac na tancuchy.
W strzgsat noga tancuch na znak, ze mu niezbyt ciezyt.
A w tem zacieto konia — kibitka runeta —

On zdjat z gtowy kapelusz, wstat i gtos natezyt,

I trzykro¢ krzyknat: ,Jeszcze Polska nie zgineta!" —
Wpadli w ttlum; — ale dlugo ta reka ku niebu,
Kapelusz czarny jako choragiew pogrzebu,
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§ci o charakterystyke ewotucyi porozhioro-
wej spoteczenstwa, o poglad na historyczno
stanowisko kosciota i o0 pozytywne postulaty
programowe, a w rozdziatach tych wiasnie wy-
razniejsze, niz gdziekolwiek ztozyt dowody, ze
niedorost do powaznego traktowania ani histo-
ryi, ani polityki. Bolejemy nad tem dla tego
mianowicie,ze wszelkie natarcie na klerykalne
pojmowanie dziejow i stosunkoéw, pozbawione
Scistosci i powagi naukowej, odbija sie nie-
korzystnie na catej sprawie postepu. Pisat
wprawdzie p.Stroma broszure tylko, nie dzieto,
ale i w broszurze nie wolno ogtasza¢ histo-
rycznych herezji, fatszowaé charakteréw lub
wydymacé tendencyjnie motywéw dziejowych.
Jakze p. Stroma zada¢ od nas moze, aby
go na seryo traktowa¢, skoro np. uie waha
sie w jednym szeregu roéwnorzednych ty-
péw postawi¢ Rejtana obok Staszyca i KoHa-
taja, a o walkach naszych o ‘niepodlegtosc
wypowiada zdanie, ,ze skierowane byly prze-
ciw zewnetrznej niewoli, lecz prowadzone
w imie. niewoli wewnetrznej." Czyzby autor
nie wiedziat, ze juz KoSciuszkowskie pow-
stanie byto przetamaniem ,wewnetrznej nie-

woli 7 Czyzby obeeini byly mu idee
przenikajace organizm ostatnich powstan?
Podobny brak $cistoSci naukowej cechuje

réwniez ustep o stanowisku Kos$ciota kato-
lickiego w dziejach Polski i o wptywie Je-
zuitdbw na koleje narodu naszego. Cala ta
dysertacja zawiera oczywiscie niejeden szcze-
g6t prawdziwy, ale generalizowanie pewnych
sprezyn upadku naszego i zajadty ton pole-
miczny wywiera wrazenie dysput miodzien-
czych na temat: ,Czy Jezuici zgubili Pol-
ske?" W podobne broszurki bawili sie nie-
gdy$ emigranci paryzcy, a niejeden z nas
czerpat z nieb madro$¢ swojg w 18 -tym
roku zycia.

Na ostatnich stronnicach ksigzeczki swo-
jej stawia p. Stroma szereg pozytywnych
postulatow programowych; ani jednej chwili
nie wahamy sie przyklasngé wywodom
jego, nadmieniamy tylko, ze nie ma w
nich zadnej orginalnej mysli, zadnego pun-
ktu, ktéryby nie stanowit od chwili na-
rodzin ,Przegladu” celu naszych dazen

Gtowa, z ktérej wios przemoc odar a bezwstydna,
Gtowa niezawstydzona, dumna, z dala widna .

lwan Matwijowicz reke na Kksigzce po-
tozyt i czytanie przerwat.

— Dosyé... dosy¢!... wszystko prawda...
widziatem na wiasne oczy.

Pietia spojrzat na ojca, ktérego twarz
zmieniona byta do niepoznania i dwie wiel-
bie tzy toczyly sie po niej. Nie rzekiszy
ani stowa, nachylit sie. i w reke ojca poca-
towat.

— Byte$ tam ojcze?

— Bytem... bylem...

Nastata cisza. Zaden z nicli nie moégt
madgt moéwi¢ ze wzruszenia i z nattoku my-
§li, niemogacyck sie wydoby¢ przez krtan
zaci$niet3. — Iwan Matwijowicz przerwat
wreszcie cisze.

Obys takiego widoku nie ogladat nigdy-
Ja robitem tak, jak robi gtupi stuga, ktéry
przychodzi z ,moczatkg“ i kurz, osiadty na
pieknym obrazie, wyciera, nie wiedzac o tem?
ze barwe obrazu zetrze. Ty tej poblakiej
i okurzonej barwie nadate§ znowu $wiezo$¢-

W tej chwili na drodze alei dal sie
stysze¢ skrzyp piasku i przed altankag uka-
zata sie posta¢ ,batiuszki". Z trudem dzwi-
gat swoj beczkowaty, opasty kadiub i sapat-

— Co0z to wy tutaj we dwdjke siedzi-
cie, jak zakochani — rzekt, zatrzymawszy
sie przed nimi — chodZzmy co$ przekasie
wnet obiad podadzg.

Ojciec i syn nie odpowiadali. ,Batiu-
szka" wtoczyt sie do altanki i na ksigzke:
lezacg na taweczce, spojrzat.

— Polskie ksigzki czytacie?
stauno... jej Bogu...

Stawno.-
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i nie figurowat jako mys$l zasadnicza,
konsekwentnie .przeprowadzana w roczni-
kach pisma naszego. 1 dla tego autor bro-
szury powiedziatby prawde, gdyby na korcu
sentencji swoich zamiescit zdanie: ,Ta-
kim jeet program ZIrzegladu, lecz wtedy
zbyteeznem byloby pisanie broszury i dla
tego p. Stroma stroi sie w cechy orginal-
nosci i konczy zyczeniem: ,Takim mogtby
by¢ program Przegladu".

Mogtby, — wiec nie jest? Zobaczmy.
Oto postulaty krytyka: 1. Walka z germani-
zacjg przez kosciét. 2. Walka z kierunkiem
politycznym stronnictwa ugodowogo’ 3. Pra-
ca nad podniesieniem przemystu i handlu.
4. Rozdzielenie dogmatu od nauki, — polityki
od religii, z ktérych kazda jako odrebna
dziedzina uwazana by¢ winna. 5. Reforma
wychowania kobiecego w kierunku zdrowej
emancypacyi. 6. Potrzeba postepowej ligi
politycznej.

Catla ta litania programowa nie jest
niczem wiecej,'jak krétkim wyciggiem z ca-
tego szeregu artykutéw, rozrzuconych na
stronnicach ,,Przegladu”. Nie ma jednego
numeru pisma naszego, w ktorymby ten
i 0w z postulatow powyzszych nie znalazt
energicznego wyrazu, czy to w formie arty-
kutéw teoretycznych, czy w krytycznem za-
stosowaniu do wypadkdéw chwili biezacej.
Jeden chyba orginalny pomyst trysnat
z pid6ra p. Piotra' Stromy: dest nim propo-
zycja, aby ,Goniec Wielkopolski" zawart
przymierze z .,Oredownikiem" i ,Przegla-
dem". Ani stowa! Nie ma nic tatwiejsze-
go jak przy zielonym stoliku budowaé przy-
mierza, ale gdyby p. Stroma raczyt zajrzeé
do ostatniego rocznika ,Gorfica Wielkopol-
skiego", gdyby chciat sie przekona¢ o fizyo-
g.iomii  duchowej i politycznej kiero-
wnikéw jego, przekonatby sie moze, ze so-
jusz taki w obecnych stosunkach zakrawa
na dowcip.

Na tem konczymy rozprawe naszg z mio-
dym luzakiem politycznym i doktrynerem,
ktérego moze kiedy$ blizsze zetkniecie z zy-
ciem praktycznem zamieni z biednego ryoe-

Wyeiagnat reke po ksigzke, ale Pietia
Szybkim ruchem umknat ksigzke i ztozyt.

— Przeciez méwitem, ze chce ojcu prze-
czyta¢ pare ustepéw z ,,Dziadéw" — odrzekt
z akcentem zniecierpliwienia w gtosie.
I’op uSmiechngt sie zjadliwie,

Nu, niczewo... niczewo... bawcie sie...
Wiko uwazajcie, abyscie sie nie spolaczyli,
t to mozecie biedy napytac...

Iwan Matwijowicz nie odpowiadat, ale
l'ietia, roznerwowany caly, odrzekt z za-
patem:

— Pp co to ,batiuszka" rzeszotem woda
Wierzy¢? Nie znacie tego — i dosyé
file nia o czem mowie.

Pop obrazit sie.

— A... to w uniwersytecie was
WKk do starszych przemawiac co: Pie-

{Wie... pieknie... pamietaj jednak, ze nietyl
M w polskiej literaturze, allc i u nas znaj-
(riesz wiele arcydziet.

Pietia zirytowanym gtosem odrzekt:

— Wiem, wiem, tylko ja wam powiem,
ruitiuszka", ze ksigzka, ktéra my czytamy,
d ktorej wy nie znacie, nie jest ani polska,
‘W naszg, ale — ludzka, bo dusze ludzka,
Psze narodu przedstawia.

Wyrazy te zdziwity ,batiuszke"” mocno.
thtt z poczatku niemo, potem u$miechnat

przymusowo, a w koricu rzekt:

Duraczestwo wszystko co mowisz...
lh'aczestwo... wybij to sobie z glowy,, bo
pledziesz z pewnos$cig tam — gdie Makar
>at nie pasiot...

Po takiem stanowczym twierdzeniu po

wszelka opozycya i dyskusya byty nie-
'°zebne. Ilwan Matwijowicz,

pragnac zta- | w ktérych Pietia zazywat catej
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rza liberalizmu w dzielnego szermierza po-
stepowej partyi. Lekamy sie jednak, ze po-
zostanie ofi zawsze— broszurowym autorem.

POLITYKA.

Przeglad prasy polskiej.

Krytyk a ruchu ludowego ije-
go obron a ,Gazeta Gdanska" zamiescita
przed niedawnym czasem artykut, nadestany
z Poznania, poddajacy ostrej krytyce ruch
ludowy i wypowiadajagcy naiwne przekona-
nie, ze gdyby germanizacyjna robota ducho-
wienstwa na Gérnym Szlazku, w Prusach
Zachodnich i w Warmii nie nadawata temu
ruchowi pewnych pozoréw stusznosci, to zmar-
niatby juz oddawna. Z artykutu tego przy-
taczamy ustep nastepujacy:

,Zadajac sobie pytanie, jakim sposobem mogt
powsta¢ i rozwing¢ sie w Wielkopolsee ruch, wiasc -
wiej ,raeliawka", — nazwany kiamliwie ,ludowym",
spostrzegamy, ze czerpat on i czerpie swe soki zy-
wotne z walk rozgrywajacych sie na Slazkii,,w West-
falii i w Prusach Zach. miedzy Polakami a ich wspot-
wyznawcami narodowosci niemieckiej. (Ma by¢: ksie-
zmi germanizatoramil, Czczy, ptochy, bezpodstawny,
poczesci nawet wystepny ruch ten zyskuje w oczach
krotkowidzéw politycznych i bezmyslnego thumu ja-
kie§ pozory uprawnienia, szczero$ci i koniecznosci
(ach!) dzieki jedynie naiwnej taktyce germanizatorow
katolickich, oni nadawnjg mu 6w cieniutki pokost
idealny, bez ktérego wydatby sie brzydkim nawet
ostatniemu prostaczkowi (ach! ach!)

»Styszycie, panowie, i rozumiecie cho¢ trocha,
ze wy to rozbijacie jedno$¢ katolickg, ten ostatni
filar (?) upadtego i umeczonego narodu? Rozumie-
cie, ze ludzie, co chcg ,wyzwala¢ lud z wiezéw kle-

godzi¢ niemite starcie sie syna z dziadkiem,
odezwat sie z akcentem udanej obojetnosci:

— Et, dajcie mu pokéj... miode piwo...
ma czas wyszumié sie ..

- Tak, prawda... ale nie w te strone
wylewa sie — zauwazyt ,batiuszka".
Pietia nie mogt juz strawi¢ w sobie

uszczypliwych stéw ,,.batiuszki", a gdy tylko
znalezli sie sami, zauwazyt niby spokojnie:

— Ta ,,seminarska" nauka dalej swego
nosa nio siega...

— Daj im spokoj tagodzit ojciec.

Nie tak jednak tatwo byto ztagodzi¢ wy-
buch zranionego uczucia miodzienca.

— Co tu dtugo gada¢ — krzyknat z za-
patem — Polacy sa niezawodnie jednym
z najwigkszych narodéw w dziejach nowo-
zytnych, kiedy ich cierpienia moralne tyle
geniuszéw zdolne byly wydac!

Ojciec objat Syna za szyje i pocatowat.

— Kochasz prawde... — rzekt.

W tej chw-li jednak przyszty mu na
mys$l stowa z',Dziadow":

Jesli bedzie uczciwy, pod moskiewskim rzadem
Spotka sie niezawodnie z Kkibitka i sadem...

— Trudno ich zniszczy¢ — ciggnat
Pietia — mito$¢, nienawi$¢, idee wolnosci,
dziedziczg sie takze z pokolenia na poko-
lenie...

Stowa te zdziwity Iwana Matwijowicza,
zdato mu sie, ze syn do niego sie zwracat
i jakoby zadat wyjasnienia prawdy, ktorej
nie znat, lecz domys$lat sie tylko i meczyt
sie domystem.

Wtem zaproszono ich na obiad.

Mineto kilka dni spokojnych, pieknych,
miodzieo-
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rykalizmu", to znaczy rozluznia¢ wezly serde-
czne taczace lud z duchowienstwem, degradowaé o-
statuie do rzedu kasty bramindéw indyjskich, za-
sklepionych w obrzadkach a bez zadnego wplywu na
zycie publiczne, przepisywa¢ KosSciotowi katolickiemu,
czy i o ile wolno mu sie miesza¢c do spraw
spotecznych, narodowych i ekonomicznych, ze ludzie
tacy zmarnieliby od dawna na katolickiej ziemi na-
szej, Wielkopolski, gdybys$cie wy im nie dostarczali
$rodka agitacyjnego, ktéry kryje sie w potworuem,
dla ucha katolickiego wprost niezrozumiatem okre-
$leniu: ksigdz germanizatOr«!*

Tu w dalszym ciggu tego dtugiego artykutu na-
stepuja dwa ciekawe wyznania. ,Gaz. Gdanska"
stwierdza:

ze — ,w Wielkopolsee naszej" — #tud zapytany
0 narodowos$¢ m- zowie sie ,katolickim", ze lud ten
wszystko nieomal ,,i oSwiate i dobrobyt materyalny
1 wyzszo$¢ moralng i samowiedze narodowa" zawdzie-
cza ksiezom i szlachcie; ze tu w Wielkopolsee nikt-
by nie $miat ,,duzy¢ ludu czarodziejskim lekiem sa-
mopomocy", gdyby — germanizatorzy nie nasuwali
mys$li samopomocy ludowi polskiemu, ktéryby zre-
sztg chetnie swe losy ztozyt w rece tych ksiezy!

W odpowiedzi na powyzsze uwagi wy-
powiada ,Oredowuik“ nastepujace ro-
zumne zdania.

»Szlachty polskiej coraz mniej i mniej, ergo
Ind polski ma sie odda¢ — w rece ksiezy! Przecie
mozna uznawaé¢ w stosunkach publicznych i szlachte
i ksiezy, a jeszcze nie ogranicza¢ ludowi polskiemu
praw i swobody do rozwoju materyalnego, intelektu-
alnego i narodowego — o wiasnych sitach. Tego
,Gaz. Gdanska", piszagca w malignie, nie widzi.

W drugim ustepie powiada ,Gaz. Gdanska", ze
organa ruchu ludowego — umizgajg sie do prasy
Slezkiej, zachodnio-pruskiej i westfalskiej, ze skrze-
tnie zapisujg wszysto z pola walki ludu z ducho-
wienstwem katolickiem, ale — ,zrecznie zapominajg
dodawaé, ze duchowieristwo to jest zarazem niemie-
ckiem."

To ma znaczy¢, ze organa ruchu ludowego wy-
zyskujg te walke w Prusach Zachodnich i na Gérnym
Slazku na to, zeby tu w Wielkopolsee ,kopaé¢ prze-
pas¢" miedzy ludem a ksiezmi!

Co taki zarzut moralnie wart,
oceni. Organa ruchu ludowego

to kazdy trafnie
i przeciw ksiezom

czej swobody, jakiej tylko wie$ zdolng jest
udzieli¢  Chodzit, jezdzit konno, kapat sie
i szerokie dysputy prowadzit z ojcem, zmie-
niajgcym sie co dnia prawie do niepoznania.
Wywigzywata sie miedzy nimi przyjazn
i otwarto$¢ przekonan, ktéra =zblizata ich
ku sobie coraz bardziej. Nieraz pragnat sie
wyspowiadaé przed synem z diugich mak
swoich i zycia, wstrzymywat sie jednak. Po

co? Przestanie pamigeé mojg szanowac...
Niech idzie droga, ktdra los jemu przezna-
czyt.

Wieczorem, kiedy juz mieli siada¢ do
wieczerzy, rozlegt sie turkot bryczki na dzie-
dzincu. ,Batiuszka" wyjrzat przez okno.

— No, bedzie pula — rzeklt — pan
Bég gosci prowadzi.

Nikt mu jednak na to nie odpowiedziat.

— Sprawnik i jeszcze dwoch panéw —

zauwazyt. — Tein lepiej. Ty Iwanie Mat-
wijowiczn pewnie graé nie bedziesz?

— Nie.

— tadno... poczytacie sobie z synem
polska, ksigzke — zauwazyt zto$liwia.

Tymczasem bryczka staneta przed gan-
kiem i goscie wysiedli. W przedpokoju byto
ciemno; tylko przez otwarte drzwi od ja-
dalnego kokoju wazka smuga S$wiatta wdzie-
rata sie. Na progu stangt ,batiuszka" i gto-
sem tubalnym wotat:

— lIwan Matwijowicz!
kart rozsungé.

Stat i $miat sie tubalnym gtosem, z wia-
snego dowcipu, spogladajac na gosci, ktorzy
narzutki od kurzu zawieszali na szaragach.
Goscie rozbierali sie w milczeniu i wido-
cznie do zartdw nie byli usposobieni. Za

Kaz stolik do
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wielkopolskim otwarcie wystepowaty, gdy podczas
wyboréw forytowati partya dworska. Przy przysztych
wyborach znowu otwarcie przeciw nim z Indem wy-
stapig, a gdy ksieza zaprzestang wywiera¢ nacisku
na wyborcéw w kierunku polityki partyi dworskiej,
ustanie wszelkie tarcie miedzy ludem a ksiezmi, ale
nie ustanie jeszcze dazno$¢, by sprawy narodowe
opiera¢ na wiasnych sitach, na samopomocy, chocby
ksieza, idac reka w reke z ludem, jeszcze raz tyle
dla sprawy narodowej czynili, co dotad uczynili.
Miedzy ksiezmi w wszystkich trzech djmcezyach ziem
dawnej Rzeczypospolitej polskiej jest tez mnéstwo
ksiezy takich, ktérzy ludowi polskiemu w kierunku
narodowym szczerze dopomagajg i rownoczesnie szcze-
rze go do samopomocy pobudzajg.

»Gaz. Gdanska" konstruuje za$ z tej samopomo-
cy—redute ludu przeciw wiasnemu duchowieAstwu!"

Zwalk géruos zlags ki ch. W Ka-
towicach przed sgdem tawniczym wydarzyt
sie w tych dniach nastepujacy wypadek.
Przestuchiwany jako Swiadek cieSla Bugiel
oswiadczyt na wstepie, ze pragnie mowi¢ po
polsku. ,Jakto? zapytat sedzia — czy pan
nie rozumie po niemiecku? — ,Owszem!
brzmiata odpowiedz, ale nie bedac Niemcem,
trudno mi moéwi¢ po niemiecku4 Na to
sedzia z widocznem poruszeniom: ,,Czy pan
jeste$ Moskalom, lub innej jakiej narodo-
wosci?"  Bugiel: ,Nie, jestem Polakiem!"
Sedzia: ,U nas nic ma Polakodw sa
tylko Niemcy ipo niemieck u mé
wi¢ muszg przed sadem. Przez opér
swoj ublizyte$ Pan powadze sadu". Rezul-
tat byt taki, ze ciesla p. Bugiel skazany
zostat na 6 marek kary lub dwa dni wie-
zienia za nieprzyzwoite zachowanie si¢ przed
sagdem.

.Katol i k“ dodaje do opisu zajscia
togo nastepujgcg uwage:

»Nie jest to wprawdzie pierwszy wypadek tego
rodzaju, bo¢ zdarza sie czeSciej, ze Swiadkowie zo-
stajg karani nawet jednym lub dwoma dniami
aresztu, jezeli nie chca moéwi¢ po niemiecku przed
sadem. Niestety sad ma prawo ukarania w takim
przypadku, gdyz zalezy to od jego widzimisie. Ja-

jmi pogladami sie jednak w danym razie ten lub

rzwiami w przedpokoju stycha¢ byto takze
szmer ludzki.

— To tylko nieszczescie, ze baby moje
wyjechaty do miasta i daj Boze, aby jutro
wrécity — rzekt pop z dobrg mina.

Gdy goscie byli juz gotowi do wejscia,
pop usunat sie nieco na bok z progu, aby
wolne przejscie uczyni¢ i odezwat sie za-
checajaco :

— Mitosti prosim.

Sprawnik podat mu obojetnie reke, nie-
znajomy uktonit sie tylko i weszli.

Ten chtéd niepodobat sie ,batiuszce".
Nadrabiat ming i prowadzit gosci do salonu.
Usiedli. Sprawnik wygladat troche na zmie-

szanego, a nieznajomi w ziemie patrzyli
w milczeniu.

— l’ietia w domu? — zapytat.

— W domu,

Wreszcie jeden z niezuajoriych odezwat
sie:

e.— Mam polecenie od generat-guberna-
tora aresztowac¢ Piotra iwanowicza Markow-
skiego i natychmiast z nim do Kijowa sie
udac.

Stowa te, wypowiedziane zimno, spokoj-
nie, z obojetnoscig cztowieka, ktory je nie-
raz juz wypowiadat, sprawity na ,batiuszke"
wrazenie, jak trucizna, nadajgca sztywnos$¢
wszystkim cztonkom. Wodzit wytupiastemi
oczyma od jednego do drugiego, jakby cze-
kat* blizszych wyjasnien. W spojrzeniu tem
malowat sie przestrach, potgczony z uczu-
ciem lifosci.

— Zmitujcie sie... jakze
kotat.

to — wybet-
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6w sedzia kierowa¢ moze, na to powyzsze zdarzenie
jest dobitnym dowodem. Kto twierdzi, ze u nas nie
ma Polakéw, ten chyba sie grubo myli — fagodnie
sie wyrazajagc. Warto sie go spyta¢, ktéry nauczy-
ciel mu to powiedziat, a nauczycielowi temu trzeba
kupi¢ jaka historya, z ktorejby sie moégt nauczy,
ze istnieje naréd polski na Szlazkn, i nawet predzej
tu byt, anizeli Niemcy".

Karami
skiego, lecz

takiemi nie przyttumi sie ruchu pol-
tylko jeszcze oliwy do ognia doleje.
Polakozerczy raciborski ,Anzeiger" tryumfuje z po-
wodu tej odpowiedzi sedziowskiej i wymierzonej p.
B. kary i opatrzyt odno$ng wzmianke nagtéwkiem:
»Sprich Ueutscli". Ten sam Anzeiger skarzy
sie rbwnoczesnie na bezwzgledno$¢ polska i pisze,
cO nastepuje;:

,Podczas gdy dawniej na tutejszym targu polscy
chtopi na niemieckie pytania odpowiadali po nie-
miecku, dzi$§ sie prawie tego wecale nie spostrzega.
Niestety u kupujacych pochodzenia niemieckiego
pokazuje sie tez teraz coraz wyrazniej zwyczaj po-
pisywania sie swa odrobing polszczyzny. Kto na
targ niemiecki przychodzi, aby swoj towar sprzedac
powinien takie niemieckich kupcéw obstuzy¢ w nie-
mieckim jeyku, i uczynitby tez to, gdyby go niema-
drym sposobem nie utwierdzano w jego biednem
mniemaniu, ze ku, ujagcy musi do niego przemawiac
jego jezykiem, ktory wiasciwie jest tylko Smieszng
gwarg IKauderwelsch). Kazdy kupujacy Niemiec winien
posiada¢ samowiedze tego, ze jest Niemcem, i nie
popiera¢ jeszcze polskiej propagandy na targu. Juz
chtop bedzie méwit po niemiecku, jezeli sie towaru
swego za pomocg swej polszczyzny nie pozbedzie".

»,Ciekawismy, — zaznaczaja'z p iwodu tego shu-
sznie ,Nowiny Raciborski e“, — coby pa-
nowie Niemcy z calg swojg ,samowiedzg" poczeli,
gdyby im chtopi polscy wiktuatdbw na targ nie przy-
wiezli.

- ski..

Nieznajomy rece rozwiodt i zming re-
zygnacyi spokojnie odrzekt:

— Prikaz...

Ten krotki wyraz miat oznaczaé, zo

spetni, co mu polecono, co do joty, wszystko
i nic go wwykonaniu rozkazu nie wstrzyma.
— O c6z to chodzi? — zapytal wre-
szcie nieSmiato ,batiuszka".
Nieznajomy zrobit takg mineg,
chciat powiedzie¢: nie wiem
Sprawnik nachylit sie do popa i rzekt
potgtosem:
— Wolnodumstwo... socyalizm, batirika
— ot, co gubi nasza miodziez. A kto jg
do tego ciggnie? Polacy... zachciewa im
sie ojczyzny...

jakby

»,Batiuszka"™ z przestraszong ming rece
podniést do g6ry naboznie, potem zegnaé sie
poczat Wreszcie poétszeptem, jakby sam
do siebie, moéwit.

Nieszczescie... nieszczescie...

— No, dosyé¢ ,batiuszka", narzekaé¢ —

odezwat sie sprawnik — nie pora... Pro-

wadZcie nas do Piotra lwanowicza.

»Batiuszka" zawahat sie. Sprawnik spo-
strzegt wahanie sie i dodat z naciskiem:

»,Batiuszka", to nie zarty.

Pop ruszyt sie ociezale i nie moéwiac
ani stowka, poszedt. Sprawnik i nieznajomi
— jeden z nich byt kapitanem od zandar-
mow, a drugi podoficerem — podazyli za nim.

Ojca z synem zastali nad ,,Dziadami",

»Batiuszka™ stangt nieco na uboczu, tak,
ze pozwolit nieznajomemu i sprawnikowi na
srodek pokoju wysungé sie. lwan Matwijo-
wicz powstat, azeby sie przywita¢, ale ude-
rzyta go sztywna postawa przybytych, wyraz
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‘Non dolet!.

(Fragment)

Mtodszym, po lutni braciom
poswiecam.

A kiedy- przyjdzie $mieré mi zawrze¢ oczy

i wole zetrg mi przedzgonne leki,
Niech bratnie druhéw koéiko umie otoczy

I najszalensze me nuci piosenki.
By skarga, brzmigca w mym bezwiednym jeku,
Zagasta... w Smiechu i Kieliszkéw b:zekn!

A kiedy przyjda utozyé mie w trumne,
Niech mi przyjazna dtor rzuci snop rézy
Na czoto, niegdy$ pogodg tak dumne,
By nikt nie dojrzat, ze sie w $mierci
| ze tam leze — zwalczony! ponury!
Odarty z $miechu, tak jak krél z purpury!

chmurzy,

A kiedy mnie juz pos$réd was nie bedzie,
Niech nikt nie bada tajni mego .zycia:
Jaki duch stroit mych piesni narzedzie?
t z jakich wiokien jam przadt moje Suicia ?
Bo gdybym to wam otwarcie wynurzyt,
Duch wasz by pobladt i zadrzat i stchérzyh!

Chce tak, jak zytem, i§¢ w trumniane deski:
Ghuchy na podszept tkliwosci niemeskiej,

Przyobleczony w $miechu ptaszcz krélewski,
Niepokonany serdecznemi kleski,

Uragajacy piorunom ztej doli

Gtosem rzymianki: ,Patrzcie, to nie bolil"

Moze wrodzony byt w tem juz od dziecka
Twardszy hart, wieksza ducha ogniotruatos¢!
Moze klasyczna jaka$ pidzno$¢ grecka,
Co mi kazata tlumi¢ serca zatosc
I $mia¢ sie ptocho, gdy trzewiem bdl targa,
By w skardze... brzydko nie zadrzata warga.

A moze bylo w tem zastugi nieco,
Kwilgcej duszy nakaza¢ milczenie,

twarzy ,batiuszki", jako tez chtodna, urzedo-
wa atmosfera, ktérg ze sobg wniesli.

(Chwilke wahania sie i niepewnosci przer-
wat sprawnik, zwréciwszy sie wprost do Pietie

— Jak sie pan miewa, motodoj czeto-
wiek? — rzekt z akcentem ironicznym.

— Dzigkuje panu... cé panu potrzebal

Spojrzat na przybytych ostro i domyslat
sie, 0 co chodzi.

— Interes do pana — zauwazyt spra-
wnik, usuwajac sie nieco na strone i robig0
miejsce przybytemu ze sobg kapitanowi od
zandarmow.

— Czy pan jeste$ Piotr Iwanowic/. Mar-
kowskij ? m—= zapytal sucho kapitan.

— Ja jestem...

— Aresztuje pana.

Stowa te wywarty pioronujace wrazeniO’ -
Iwan Matwijowicz zbladt jak ptétno i zdota*
tylko wykrzykngé:

— Boze!

Pietia stat z uSmiechem
cznym.

— Czy moge pana zapyta¢ za co0?

— Dowiesz sie pan w Kijowie. Prosz?
pana natychmiast ubra¢ sie i pojedziemy-" 1

— lwan Matwijowicz stal, zatamawsz)
rece i tylko powtarzat:

— Boze! Boze!

W jednej chwili podoficer stangt pI»
Pieti i wyjat rewolwer, a réwnoczes$nie uka
zalo sie na progu kilku zandarmoéw.

— Prosze nie ruszaé sie z miejsca. 4

Kapitan z galanteryg zwrdcit sie 8§
Iwana Matwijowicza.

— Pan pozwoli,
birny rewizye.

troche ironl
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Przymusi¢ oczy, niech pogodg $wieca,

I z piosnka w ustach i$¢ w.-krd$ przez ptomienie,
I Smia¢ sie—$miac sie, gdy zar w mozg sie wwierca,
By tym, co mdleja w ogniach... doda¢ serca!

83 bowiem czasy, kiedy brzgka¢ Smiechem
Jest obowiazkiem rycerskim piesniar/.a;
| sg godziny, gdy skarga jest grzechem,
Bo stabsze duchy znekaniem podwaza;
Sa dni, gdy $miech jest zycia m nifestem
| bladej trwodze odpowiada: Jestem!"

Taka to nutg bit mych piosnek strumien,
Ktére wrzucatem posréd nocy ghuchej

W poptoch dusz smetnych i strwozonych sumien;
I wiat od $miechu mego wiatr otuchy,

Jak od Swiatetka, co w stepie migoce,

W atte w pielgrzymach orzezwiajagc moce.

1 ztad tez piynie me do zycia prawo,
Ktérego sekciarz mi nie wezmie lichy,
fem rany serca, gdy broc-ylty krwawo,
Zaklinat w k\viatow wiosennych kielichy
I mestwem duchy w asbest przyodziewat.
By przez plomienie mogty i$¢... na przewal!

Wiec kiedy mnie juz p $réd was nie bedzie,
Nie moéwcie o mnie, zem zasnagt na wieki,
Gdzie bowiem zadrga zycie — zawsze! wszedzie!
Buch m6j tam stanie zywy! niedaleki!
I wianek réz tam potdzcie na stole,
Bo moje miejsce jest w zyjacych kole!

Wlodzim ierz Zag o6rski.
(Chochlik.)

Listy Stanistawa Moniuszki

(")oko fnezeni e)
1858, m. luty 4 (16) d. Wilno.
Najzacniejszy Leopoldzie!
Najczulej dziekuje, ze$ sie ulitowal na-
demna i napisat raz przecie do mnie. Juz
mnie jakie$ szare mysli trapity. Bardzo
takie mnie pocieszyta wiadomos$¢ o wspoét-

lwan
réwnowagi.

— I'o co mie pan pytasz o pozwolenie
— zawotat gwattownie — u was sita, u was
prawo! Réb, ce chcesz!

Kapitan, zdawato sie, nie zwrdcit uwagi
na ten wykrzyk rozpaczy wobec przemocy,
zawotat jednego z podoficerow i poczat sta-
rannie przeglada¢ i przetrzagsaé przy jego
pomocy wszystko, co tylko byto w pokoju.
Sprawnik stat w milczacej postawie na ubo-
czu nieco, a iwan Matwijowicz chodzit za-
myslony, przystawat na chwilke i co$ sam
do siebie mruczat. Wreszcie przed sprawni-
kiem zatrzymat sie.

— Ty masz dzieci? — zapytat.

Sprawnik zdziwiony tem zapytaniem,
akcentem jego i ruchami Iwana Matwijo-
wicza gorgczkowymi, nerwowemi, przyjat
je-za jeden ze zwyktych wybrykéw nieprzy-
tomnego cztowieka, bo¢ przecie Iwan Matwi-
jowicz nietylko wiedziat, ile dzieci ma spra-
wnik, ale jednego z syndéw, rowiesnika Pieti,
sam do chrztu trzymat.

— Mam — odrzekt.

Iwan Matwijowicz odwrécit sie nagle
i reke wyciaggnawszy, palcem na syna wska-
zal; stal tak chwilke z wyciggnietag reka,
blady z oburzenia i gniewu, wreszcie zawo-
tat ostro:

— Widzisz?...
dziel

Na te stowa sprawnikowi drgneto serce,
poruszone mitoscig rodzicielska, ale drgnie
nie to przygtuszyt postuszny urzednik, ktéry
pragnat lojalno$¢ swoja okazaé i wyrzec sie
wszelkiej solidarnosci z ludZzmi, oskarzonymi

Matwijowicz przyszedt nieco do

To samo z twojemi be-

PRZEGLAD POZNANSKI.

czuciu warszawianek dla niegodnego ich stu-
gi. Wiesz dobrze, kochany Leopoldzie, czem
dla nas- sg pienigdze. Od powrotu z War-
szawy ciagle przemyslam, jak sie tu od
przekletego dawania tekcyi wykreci¢, ekocby
na czas potrzebny do napisania partytury
nowej opery. A przyznasz, ze jedno z dru-
giem w zaden sposéb pogodzi¢ sie nie
moze.

Lekcye zabijaja mnie wyraZnie i zreszta,
czasu przeeiez do pisania potrzebuje. Oczy
moje nie dozwalajg mnie przy S$wiecy pra-
cowa¢, to wiec tylko moje, co przez ranek
zrobie.

A plan mam doskonaty i Tobie jedne-
mu w Warszawie powierzam, pod pieczecig

najgtebszej tajemnicy. Tak bedzie: ,Krél
chtopkoéw", opera w trzech aktach, stowa
Syrokomli i t. d. )

Prawda ze to daje piekny afisz? Oso-

by: 1) Krél, 2) Rokiczana, 3) Wierzynek,
4) Erozda, 5) wdjt tobzowianski, 6) Bartto-
miej, stary kmieé, 7)Hanna jego coérka, 8)
Grzela, jej narzeczony, 9) Swat.2

W pierwszym akcie chdér wies$niakéw i
tance krakowskie; w drugim chér mysliwych;

w trzecim tafice czeskie, chor wieSniakéw.
Tre$¢ petna interesu, pogodna. Caly seena-
ryusz mojej kompozycyi. Znam niezgorzej

scene, wiec o to nie kiopot.

Cata trudno$¢ w wydobyciu libretta od
najroztrzep? iszego, cho¢ tez i najzdolniej-
szego cztowieka. Syrokomla wzigt sie z
zapatem do roboty. Obyz wydotal! Potrze-
ba i mnie tylko czasu. Bo zapal do nowej
pracy czuje coraz wiekszy, w miare, jak co-
raz bardziej taskawi na mnie jesteScie. Za-
pomoga pieniezna nigdyby w pore bardziej
dopom6dz mi nie mogta.

245.

Miatem juz jedno zapytanie na pare
dni przed Twoim listem (ktéry WIbkt sie
dni 12-cie). Odpowiedziatem z catg otwar-
toscig i szczeroScig, ktorg zapewne za zie
mi wzig¢ moze jeden tylko Dobrzynski. Mdj
Boze! c6z to za cziowiek! Jak to bolednie,
ze nasz tak dobry dobytek i ten sie jeszcze
poniewiera. Przeciez go szanujemy, cenimy,
wielbimy co warte w nim. Po c6z tak de-
pta¢ siebie, sadzac, ze sie tak drugich de-
pcze, cho¢ i to niebardzo zaszczytne. —
Ani prywatnie, ani publicznie nie wypada
nikomu z nas odpowiada¢. — BardzoScie
madrze sobie doradzili, zaprzysiegajgc sobi”
milczenie. ,Kto bredzi, nic ma odpowiedzi"
i basta. Z Sikorskim nie ja zrywam, ale
on sam. odpycha mnie od siebie. Zresztg,
pisat on do mnie raz, ja — dwa razy. Z
czasem, da Bég, wyperswaduje sobie, ze nie
kazdy jest obowigzany odpowiada¢ na moje
uczucia. To tylko wiem, ze w ,Kuryerku"
zadnych dopominkéw robi¢ nie bede. Jak-
ze sie ciesze, ze pozbywacie sie wiloskiej
opery! Toz to bedzie przeduszniej na Wa-
szej scenie, do ktérej tak tesknie, jak do
kolebki nowego zycia. USciskam Cie, mdj
drogi, serdecznie. Prosze, pisz co najcze-
Sciej; powtarzam Ci, to jatmuzna niezbedna
dla mej duszy. Moja gromadka dziekuje Ci
czule za wzmianke o niej. Ja sie Tobie
bezpiecznie polecam.

Twoj najwdzieezniejszy
S. Moniuszko.

Czastki partytury juz nie potrzebuje, a
cata reszte ode$le nie dalej jak w tym ty-
godniu przez kogo$ jadacego do Paryza.
Uprosze gr, azeby jg ztozyt w Kksiegarni
Gebethnera. Tam jg znajdziecie.

Dobrze bytoby, azeby Jedrzejewski egzem-
plarza nowo piszacego sie nic skladat w
Bibliotece Waszej. Moze sie on przydac

) Prawdopodobnie pierwssy tytut ,Rokiczany“, . . . . . .
opery z librettem Jézefa Korzeniowskiego, ktorej ~Mnie zagranica, jak skoro bede miat wioski
Moniuszko nie dokonczyt. przektad, Jezeli istotnie projekt btogosta-

2 Osoby: 1 Krol (Bobrski), 2) Rokiczana (Quaviony urzadzenia koncertu przyjdzie po-

trini), 3) Wierzynek (Troszeli, 4) Brézda (Stysinski),
5) W4jt tobzowianski. o) Barttomiej, stary kmieé
(Miller), 7) Hanna, jego cérka (Rivoli) 8) Grzela, jej
narzeczony (Matuszynski), 9) Swat (Panczykowski).
(Frzypisek autora).

0 zbrodnie polityczng. Przybrat tedy po-
stawe teatralng i wykrzyknat:

— Sam go w saldaty oddam, jes$li nie
bedzie wierny Bogu i carowi!

Ilwan Matwijowicz patrzyt na niego po-
gardliwie;

— Bogu i carowi... — powtdrzyt, jakby
pragnat umysinie zaakcentowaé réznice.

— Wy dziki cztowiek jesteScie, Iwanie
Matwijowicz — zawotat sprawnik — nie
wiecie, co to jest zakon —jedno stowo: za-
kon... ByliScie przecie sami urzednikiem.

Iwan Matwijowicz nie mogt jednak po-
hamowac" swego oburzenia.

Nie, ty jeste$ dziki cztowiek, ty, z two-
im zakonem razem, ktory tamie ludzi i gnie-
cie, nie w imie sprawiedliwosci, ale w imie
obawy przed sprawiedliwoscig!

W tej chwili kapitan trzymat w reku
tom ,,Dziadéw? i ogladat.

Czyja to ksigzka?
Moja — odrzekt lwan Matwijowicz.

— Nie jest cenzuralng — zauwazyt su-
cho kapitan — zawiera obrone zbrodni prze-
ciw porzadkowi panstwowemu i obraze ma-
jestatu.

Powiedziawszy to, odtozyt jag na boku
stolika.

— Jak to? — zawotat z oburzeniem
Iwan Matwijowicz — wiec Polakom polskiej
ksigzki czyta¢ nie wolno?

Kapitan zauwazyt spokojnie:

— Uczciwa ruska dusza oburza sie na
takie brednie.

— A polska i
rozpacza je czyta.

ludzka ze smutkiem i

mys$lnie do skutku, niezwtocznie udam sie
zagranice, mianowicie do Pragi, dokad mam
wazne muzykalne interesa. A pojade, ro-
zumie sig, na Warszawe.

Kapitan poczat znowu przeglagdaé pa-
piery, ksigzki, czyta¢ listy, a Iwan Matwjjo-
wiez nerwowo wyrzucatl z siebie wyrazy:

— To katy... opriczniki... zboje, trzeba
mie¢ waszg krew, wyssaé¢ jg z mlekiem,., ja
nie mam... nie mam... trudno! Dusza bun-
tuje sie .. oburza sie na to, co sie dzieje...

Sprawnik zblizyt sie do kapitana i sze-
pnat:

— On juz od pewnego czasu zdradza
pewne pomieszanie... Dawniej pit duzo, te-
raz przestat nagle. Moze to wptyneto...

Kapitan nic nie odpowiedziat.

Iwan Matwijowicz blady, z oczyma w
przestrzen utkwionemi, mowit, przerywajac
nerwowo wyrazy.

— To trudno... trudno... zmienitem wia-
re, zapartem sie jezyka, ale krwi polskiej
nie mogtem wytoczyé z siebie... nikt nie wy-
toczy... Polakiem jestem... Spalem... obu-
dzitem sie i kochatem tych, ktérzy cierpia.,.

Wyczerpany walka wewnetrzng, zblizyt
sie do kanapy i usiadt.

W tej chwili kapitan skonczyt rewizye
i zwrécit sie do Ilwana Matwijowicza-

— Pan jeste$ takze aresztowany...

Przemysl, d. Id stycznia 189G.



1858 m. luty 16 (28J d. Wilno.
MG6j najzacniejszy Leopoldzie!

Z calego serca dziekuje, ze$ sie nako-
nibc zebrat na Twoje drogie, najpozgdansze
dla mnie pisanie. Wiele ci rzeczy mam
powiedzie¢, ale bojac sie,- azebym czego nie
pominat, kategorycznie sobie postgpie. Wy-
bacz wiec arlekinstwd tego listu, a copre-
dzej mi odpowiedz: f. Rozeszta sie wies¢ po
tutejszym teatrze, jakoby pani Gruszczynska,
wzigwszy od Was dymisje, ma zamiar przy-
jechaé¢ do Wilna. Na mity Bég, chocbym
ja rad widzie¢ u nas, zycze jej wszakze
Plszelkiej pomysinosci, najprzychylniej radze,
azebyi sie trzymata wielkiego ottarza. To
CO 0 naszej operze piszg nasi koresponden-
ci, wprowadza w widoczny btgd niektorych
artystow. Owdz jak szkodliwg jest niezna-
[jomos¢ traktowanego przedmiotu w organach
kragzacych publicznie!

Poczciwy nasz ,Stysio“,M dla ktérego
bym rad niebo przychylit, takze zgipsit sie
do mnie po rade. Dalem mu ja otwartg,
jaka mnie zyczliwo$¢ dla niego podyktowata.
Zostawcie to przy sobie. Pisze to tylko w
bczbrzeznmn zaufaniu i widzac w Was, mogj
drogi Leopoldzie, wyraznego Aniota Stroza
opery naszej. Piekng zaprawde karte wy-
braliscie sobie w dziejach muzyki polskie;j.
Oddziela¢ sie od grona artystéw waszej sce-
ny nie widze pory mniej stosownej.

Gdy. juz mowa o operze, wiec pare stow
o ,llalcc“. Przerwa przedstawien mojej
opery zmieszata mnie troche. Z poczatku
sadzitem, ze kto z artystow chory, ale kilka-
krotne przedstawienie ,Zydéwki" dato mi
znowu do myslenia. Doczytawszy sie na-
reszcie, ze w ,,Halce" Miller zastepuje Tro-
szta, domyslitem sie, ze nAsz zacny pan
Wilhelm cierpiacy by¢ musi, bo zeby na
Stolnika miat by¢ nie taskaw, to nie przy-
puszczam ani na chwile. Zasmucita mnie
wiadomos$¢ w ,Ruchu”, zc Keller nie tego
brat sie do Janusza. A teraz znowu pocie-
szytlem sie, ze na ostatniem przedstawieniu

J) Stysioski artysta opery

M aja k.*

MSCICIEL.

Tysigc razy sobie powtarzat, ze go to
nic nie obchodzi, wie dobrze, ze jeszcze
drugi tysigc razy to samo powtdrzy, a nie
uspokoi sie. To jest rozpaczliwe; ma S$wia-
domos¢, przekonanie, iz nie wyprze z sie-
bie tego jednego wrazenia, pod ktérem po-
zostaje od kilku miesiecy. Gdyby mogt, po-
stawitby mur chinski pomiedzy siebie i swoje
mys$li. A przy tem ta ciggta walka, czy po-
wiedzie¢ Lorysowi, czy zamilcze¢? Ten tam
jest Szczedliwy poki nic nie wie, gdy dowie
sie runie cate jego szczescie. Narzucajg
mu sie dwa pytania, czy Lorys jest rzeczy-
wiscie szcze$liwy, dalej, czy to wszystko co
widziat, nic byto jakg$ halucynacjg, ztudze-
niem podraznionych jego nerwoéw. On wie,
ze jest nerwowy, lecz obecnie nie wgtebia
sie w przyczyny swej nerwowosci, lecz trzy-
ma sie owych dwdch pytan. Zaczyna trzeé
rece, potem gtowe, jakby sie chciat otrze-
zwié, przywroci¢ w sobie spokdj, rownowage,
usposobienie do bezstronnego sadzenia. Mo6-
wi, zeby mu sie ni¢ mysli nie platata, pot-
gtosem.

*) Za pseudonimem
z miodszych publicystéw poznanskich.

»Majak" ukrywa sie jeden
Przyp. Red.

trzykrotnie byt przywotany. Musiat sie wiec
odchwycic.

2. Partyture ,Halki" (orkiestrowg) mia-
tem przestaé przez kogo$ jadacego do War-
szawy, ale ten kto$ zawiodt mnie szkaradnie
i dotychczas nie tylko ze nie wyjechat, ale
Bog wie, kiedy sie ztad wybierze. Wiec
poczta pod Twoim adresem wysle akt 3-<d
i 4-ty. A mnie za to za posrednictwem p.
Gebethnera przyslijcie partyture ,,Uwertury",
ktérag Gebethner zyczy sobie mie¢ utozoDa
na 4 rece. Wiec czekam.

3. Jakze tam sobie radzicie z ,,Huge-
notami"? Powiedz mi otwarcie, azaliby$ nie
potrzebowat fortepianowej partytury tej ope-
ry. Juzci bytaby sie ona Wam przydata.

Rado$¢ mnie sprawisz, jezeli zgodzisz na
to, azebym Ci moj porzadny lipskiego, wy-
dania dwutomowy egzemplarz, przystat do
pomocy. Bytbym sobie roit, ze cho¢ tg

drobng postuga przyczyniam sie do Waszej
poczciwej pracy! i tak bytbym cho¢ w ma-
rzeniu... szczesliwy.

4 Kondratowicz zawiédt mnie szkara-
dnie. Nic nie pisze do mego libretta. Wy-
macaj, prosze, Checiniskiego, czyby nie chciat
sprobowac¢? Po Wolskim jemu tylko moge
ufa¢. Zna scene, zna formy, jezyk przewy-
Jborny, poczciwa dusza, to rozumiem. Anasz
Syrokomla!.. Placz bierze, moéwigc o nim.
5 Co stycha¢ o owym koncercie? ) Drozej
cenie Wasze wsputczucie, had wszelki.jakiby
mogt by¢ rezultat jego. Ale toz i pieniedzy
bardzo potrzebuje. Tyle datoby sie zrobié
przy wolniejszym czasie! a tu... biega¢ mu-
sze po godzinach i po jakich jeszcze! Nie
jestem wprawdzie na wysoko$ciach Dobrzyn-
skiego, ale takich lekcji, jakie ja zmuszony
dawacé jestem, bardziej nienawidze niz on
»~Kamarylle!  Cieszy mnie niestychanie po-
wodzenie Jedrzejewskiego w ,Halce”. To
dowdd, ze element, ktérego on tam dosko-

b Z inieyatywy i za staraniem p. Maryi Kaler-
gis, nastepnie matzonki p. Muchanowa, prezesa te-
atrow, wielkiej wielbicielki Moniuszki, dano w W ar-
szawie koncert w d. 25 marca 4858 r. Znaczny do-
chdéd osiaggniety z tego koncertu, postuzyt Moniuszce
na wyjazd zagranice.

— Czy on jest szcze$liwy?
— Ha! zajrze¢ do duszy jego nie moge,
lecz wszystko mowi za tem, ze tak jest.

— Zawsze jest dla niej czuly, kocha-
jacy — osiel!
— Hm — poprawia sie- — ten sad

ostatni nie jest bezstronny.

— Musze przyj$¢ do jakiego$ wniosku
— mruczy dalej naciggajac z niecierpliwo-
Scig palce i sumujgc i uktadajagc predko i
energicznie wszystkie fakta i zdarzenia,
ktore zauwazyt w ich pozyciu matzeriskiem.
Jeszcze chwile tamie sie z sobg, pasuje, na-
preza — wreszcie wota jakby mu to ulge
sprawiato: — Lorys z nig jest szczesliwy
— a wiec konsekweneya prosta: nie powiem.

Cieszy sie jak mato dziecko, ze doszedt
do tego wniosku. Ledwo doszedt do niego,
juz znowu w nim budzi sie skruput, odpe-
dza go, czuje, ze gdyby jeszcze raz zaczat rozu-
mowac¢, doszedtby do innego wniosku: ze cho-
ciazby wiedziat, iz Lorys jest szczeSliwym,
to obowigzkiem jego jako przyjaciela, po-
wiedzie¢ Lorysowi o wszystkiem. Jakzez bo,
on, przyjaciel Lorysa, miatby znie$¢, ze Lo-
rys zyje z kobietg, ktora.... Nie konczy zda-
nia, mys$l sama obrzydzenie mu sprawia.
Zrywa sie z krzesta wstrzgsa sie, jakby
chciat sie pozby¢ czego$ nieprzyjemnego.

Lecz nagle mu przychodzi mysl, ze ou
jeszcze nie powinien o niej mysle¢ tak Zle,
bo moze to wszystko byto halucynacja, ztu-
dzeniem, on sam nie wie czem, bo w tej
wiasnie chwili, kiedy chce w siebie wmoé-
wi¢, ze to wszystko tylko fikeya, ze to jego
przedraznione nerwy figla mu sptataty, wy-
stepuje 6w epzoid tak wypukie przed jego

natym jest uobecnieniem, zajmujgcym by¢
nie przestat. Ot6z jczelibys przyjat ynoj
Clavierau3cug do- itugonotow, przystatbym
Ci go przez ksiegarnie Zawadzkiego.

Odpiszze jalmajpredzej, wielce mnie
tem pocieszysz. Chciej pozdrowi¢ serde-
cznie wszystkich ludzi 'dobrej woli i poleci¢

mnie taskawej ich pamieci. Azem podsko
czyt z radosci, wyczytujagc w Kuryerku, ze
Rivoli Dobrski po dwauasciekro6 wywotani
po ,Halce"! Wiec sie jeszcze trzymamy!
Wierz, kochany méj Leopoldzie, ze o takiem
powodzeniu ani marzytem. Czy tez dyre-
kcja nie zechce mi czemkolwiek dopomodz.

Rozeszta sie tu pogtoska, ze ja otrzy-
muje tantiemy, tak jak to juz i w Peters-
burgu weszto we. zwyczaj. Liczg wiec na
palcach ilo$¢ przedstawien ,Halki" i zaczy-
naja nizej mi sie ktaniac. A moje tantie-
my!!! oprécz prawa do nich nic nie mam,
nawet pretensyi. UsSciskam Cie serdecznie
i Twojag Rodzine réwniez pozdrawiam.

<8. Moniuszko.

Dziatalnos¢ Ibsena to jeden protest prze-
ciwko owej moralnosci spotecznej, ktéra for-
mutki posiada dla jednostek, nie rdznigcych
sie niczem od typu codziennego, — Kktéra
niema miary dla ludzi odrebnych czy uspo-
sobieniem. czy tylko warunkami., zewnetrz-
nemu, w jakich sie znajdujg. Walka miedzy
moralnos$cig spoteczng a indywidualng, — ko-
lizya miedzy odwiecznym porzadkiem rzeczy
a potezng wolg jednostki, wieczna niespra-
wiedliwo$¢, z jakag Swiat wypowiada wyrok,
gdy nie umie wnikng¢ w bogatg motywacye
cztowieka, — wszystko to idea przewodnia
catego szeregu dramatéw i poematéw dra-
matycznych Ibsena,

okiem, ze mogtby ich modelowac¢, pamieta
desen tapetu, tagodny potton Swiatta, zale-
gajacy pokdj, przypomina sobie wyraznie
nawet ten zapach perfumu, ktéry powonie-
nie (ego podraznit, rozkoszny, namietny, zmy-
stowy.

— Tak! tak! to wszystko bytlo — moéwi
do siebie, a jednak chciatby powiedzie¢: nie
wierze, lecz szepta tylko: chciatbym nic wie-
rzyc.

Przypomina sebie wczas, ze bynajmniej
nie chce wrazenia otrzymanego pogtebic,
najchetniej o niem zapomniatby, lecz ma ro-
zwazy¢, czy ona, Etelka, zona Lorysa, byta
do tego zdolna.

Znat jg dobrze, byta pilytka, zalotna
lecz dumna. Widywat jg na salonach jej
ojca, radzcy legacyjnbgo. Pamietat te sa-
lony wykwintne przy Schotenringu. Pamie-
tat te bogactwa, tylko zawsze mu sie zda-
wato, ze po za temi wspaniatemi egzoty-
cznemi kwiatami, za ciezkiemi portyerami,
byta ukryta sztucznie zewnetrznym przepy-
chein szara nedza, taka szara, ze wrazenia
jej nie zdotat w niem zagasi¢ blask zyran-
dol odbijajgcych sie tysigcami brylantowych
refleksow w krysztatowych lustrach i I$nig-
cych ptytach posadzki. Pamietat tego radzce
legacyjnego, uktadny byt, uprzejmy, o spo-
kojnem obliczu. Nie przypuszczat atoli, aby
to gtadkie oblicze bylo zawsze tak rowne,
ou dostrzegt tam jakie$ cienie taman i pa-
sowan sie z sobg. Byt przekonany, ze ta

twarz jest inng, gdy wyjdzie po za towa-
rzyskie koto salonu. Raz jeden tylko —
podczas rautu — zabtgkat sie do jego pra-

cowni, krotki moment podpatrywat go w je-
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Juz w najpierwszym swoim dramacie,
Catilinie, ktéry stworzytw 21 roku zycia,
Ibsen podejmuje walke, w ktérej nie ustat
w czasie 48 lat. Przygotowywal' sie w owym
czasie, jak sam powiada w przedmowie do
drugiego wydania.Caiiliny, 75-go roku, do
egzaminu uniwersyteckiego, w matom , mia-
steczku norweskiem, Grimstad. Czytat Ci-
cerona i Sallusta, i charakterystycznem jest,
ze za pierwszem zetknieciem sie z historya
rzymska, umyst jego zajat nie, kto inny, jak
anarchista, w petnem znaczeniu tego stowa,
pierwszy w starym Rzymie.

Stary, niewolniczo usposobiony wobec
senatu, chwiejagcy sie juz w dawnej cnocie
Wojennej,'Rzym po jednej stronie, po dru-
giej patrycyusz, wystepujacy sam do walki
z senatem i legjami jego, — oto obraz, ktéry
zajat wyobraznig, mtodego studenta. W epo-
ce 48-go roku, w czasie rewolucji wojen ma
dziarskich i szlezwicko-liblsztynskich zdawat
sie. w Europie catej duch wolnosci rwaé
z kajdan, w ktére zakuta go groza. Ibsen
zyt owg atmosferg, pis + sonety na czes$¢
kréla Oskara i gorg-e epigrammy do We-
grow, a wszystkie te wiersze, jak mowi,
sprawiajga mu najwiekszg radosé¢ dla togo
ze ich nikt nie czytat. W usposobieniu tu-
kiem powstat pierwszy dramat jego: Catilina.
Przeczytal go w gronie kolegéw i znalazt
ogromne uznanie; jeden przepisat starannie
brulion, drugi zawiézt go do Chbrystyanii,
przedstawit dyrekcji teatru, robigc autorowi
W liscie najwieksze nadzieje

— Nie watpie, o tepi, pisze, ze teatr
dramat twoj wystawi, gdyz w skiad dyrek-
cji wchodzi kilku rozsgdnych ludzi.

I'o dos¢ diugiem czekaniu, otrzymano
z Chrystyanii odpowiedz odmowng. Wtiasnym
Naktadem wydat wiec miody autor pierwszy
swoj utwor, ktéry nie znalazt zadnego po-
klasku; w czasach biedy studenckiej sprze-
dano ostatnie zeszyty naktadu na makula-
ture. Dopiero 25 lat poOzniej autor, stojacy
Juz na wyzynie swojej karyery literackiej,
zaopatrzyt ,Catiline“ przedmowg, tu i ow-
dzie poprawit dramat, zaokraglit i rzucit
w $wiat po raz drugi. Przektad niemiecki

go sam na sam.
tani siedziat,

Nie poznat go.

to cztowiek ztamany.
ha biurku, przed ktorem siedziat, odbijato
doktadnie twarz jego. To miat byé oOw
spokojny, wykwintny gospodarz? Ta twarz

Ten, co
Lustro

z cierpkim wyrazem, niemej bezgranicznej
Yozpaczy? — Przed sobg trzymat jaki$ pa-
pier. — Chwile go tylko obserwowat, po-
lem sie cofngt. — Radzca krotko potem zja-
wit sie w salonie, spokojny, usSmiechniety.

Od tej chwili byt prawie przekonany,
jZ w domu tym nurtuje robak, iz S$liska,

$nigca posadzka jest pokrywka wulkanu,
ttéry lada chwila wybuchnie, grzebigc wszy-
stkich w lawie i zuzlach, chyba, ze znaj-
dzie sie kto$, kto ten wybuch powstrzyma,
«alej przypomina sobie oficera od utanéw,
ireur to byt — mdwiono o nim, ze byt
dobrym chtopcem, lecz lekkomys$inym. Nigdy
Ottiu nie wierzyt, przeczuwal w nim zgnili-
Zhe zupeina, taka, jaka tylko da¢ moze wy-
uzdana zadza uzywania, ?podniecana zepsu-
tem wielkiego miasta. Zadza, ktéra sie
Przetwarza w natdg, ttumi wszelkie najdro-
hiejsze objawy tego, co nazywamy moral-
| °scig, zadza taka zitudna i ISnigca jak tio
saghiska, zielone, rozkoszne, lecz gdy je ru-

~zysz cuchngce i brzydkie brzydotg trudng
? okre$lenia, bagnista, przegnitg. Wten-
zas mowiono, ze panna Etelka, owa bty-

czaca, jak ogien fosforyczny, upajajaca jak
H'k°tyk, a zimna jak marmur panna, spo-
dda na niego czulej niz na innych. Raz
<iWet kiedy$ w winiarni kto$ gtosno po-
ddziat, ze ma potajemnie z nim schadzki;
k ,ei mowi¢ mu nie pozwolit. Opanowata go
vii wéciektosé, iz zamknat médwigcemu usta
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mUkazal'sie dopiero W najswiezszym czasie.

Catilina Ibsena to kontrast zupeiny te-
go zdemoralizowanego bandyty, jakim go
Cicero przedstawia. Idealista goracy, ma-
rzacy wsrdd zepsucia i zniewiesciatosci wspdt-
czesnego sobie Swiata o starym Rzymfe Chi-
tonéw, o rycerskiej dzielnosci dawnych wo-
jownikéw. takim przedstawit sie Catilina
miodzienczej wyobrazni gjpety. Bohater to
Ibsenowski z krwi. i kosci; poucza za$ ten
objaw, jak rychto indywidualno$¢ poety, zna-
lazta odpowiednie sobie formy tworzenia,
przynajmniej w gtéwnych zarysach. W szcze-
goétach i zewnetrznej formie Catiliny Ibsen
nie jest jeszcze sobg, nie posiada jeszcze
owych charakterystycznych ryséw, ktdre spra-
wity, ze poeta norweski w literaturze dra-
matycznej wytyczne zajgt stanowisko, ze hi-
storya rozwoju dramatu i jego techniki imie
Ibsena taczy z imieniem Aischylosa, Szeks-
pira, Corneille’a, Szyilora

Jeden z takich charakterystycznych ry-
sow lIbsena, ktéry na twdérczo$¢ dramatyczng
wywart wptyw w Niemczech i Francyi, —
to jego sposéb prowadzenia dyalogu. Czto-
wiek, stojacy na wyzynach kultury 19-go
wieku, wyraza sie zupetnie inaczej, jak to
czyni indywiduum mniej zrézniczkowano.
Cztowiek wspotczesny nie wypowiada wszyst-
kiego, co w duszy nosi, uczucie, narazone
na posmiewisko nieraz, kryje sie gteboko
w sercu. Stosunki \ formy towarzyskie wy-
tworzyty konieczno$¢ ukrywania wiasnych
mysli pod opone obojetnosci, ciggtej réwno-
wagi. Mowigc, pragniemy postawi¢ sie w
pewnem S$wietle, ktére, nader czesto nic od-
powiada rzeczywistosci. To rozumowanie,
a raczej spostrzezenie zyciowe, przeprowa-
dza Ibsen genialnie w swoim dyalogu. Roz-
mowa w jego dzietach toczy sie okoto
najcodziomiiejszych rzeczy, uczucia ludzi, ich
wewnetrzne zycie, nie sg gadatliwe. Tylko
mimowoli raz po raz przebtysku w tej sza-
rej rozmowie oderwany promien, bijacy pro-
sto ze serca moéwigcego. Mimowoli zdradza
sie méwigcy w gwattowniejszem wzruszeniu,
kiedy skupiony, aby go nie okaza¢, zapomi-
na, ze i sposéb'stawiania pytan, powtarza-

rekg. Przypomniat sobie bowiem owg czy-
stos¢ krolewska, ktdra od niej bita i matke
powazng, ascetyczng matrone. Miat potem
pojedynek, wie dobrze, iz cigt oszczerce po
twarzy, Teraz jeszcze odczuwat w reku
jakby rezonans tego ciosu, jakby uderzyt
pretem po aksamicie m— i potem przeciwnik
sie cofngt wylekly, przerazony, oczy tylko
jarzyty sie nienawiscig. Dzisiaj prawie tego
zatuje. Lecz nie czuje zalu, dobrze zrobit.
Gorzko sie usmiechngt. Reka machnat, w po-
wietrzu, jakby sobie przypomnial owo cie-
cie. Dalej byt tam syn, czlowiek ponury,
ciemna posta¢, nedznik zupetny, ktérego ne-

dzote tylko ojciec ni.estychanemi ofiarami
pokrywat.
Gdy zesumowat rezultat charakterow,

otaczajacych Etelke powiedziat sobie, iz zyta
w otoczeniu sztucznie tylko czystem, wokoto
niej jednakze wunosita sie atmosfera zepsu-
cia. To ja uniewinnia. Gtupstwo. Jak to
ja uniewinni¢ moze? Przeciez w takiej at-
mosferze wyrastajg takze istoty czyste, jak
lilia wodna na bagnistym gruncie.

Potem oOw oficer zniknagt nagle z wido-
wni, poiobno dla dtugéw przesadzono go
gdzie$ do Bosnii; syn znowu na dalsze stu-
dya wyjechat do Paryza, zresztg fizyogoinia
domu sie nie zmienita. Wszystko byto ré-
wnio swobodne, jak dawniej, matka réwnie
ascetycznie powazna, cdrka wiecej niz da-
wniej fascynujgca btyskiem oka, o nieco zim-
nym ogniu, matowym gtosem dyskretnej,
salonowej causerie, Swietnej, wijacej sie jak
zmija, i niepochwytnej jak ona, a przy-
kuwajacej jak wzrok weza czychajgcego na

nie tych samych stéw, urywanie zdan, ton,
gtos drzacy, — wszystko to Swiadczy wyra-
Znie o wewnetrznem jego usposobieniu. Dla
tego dramaty jego na pierwszy rzut oka sg
tak mistyczno tajemnicze. Z kilku oderwa-
nych, mimowolnych napomknien, z niewyra-
znych odcieni mowy sklei¢ caty zupetny cha-

rakter, to rzecz, wymagajaca doskonatego
poczucia dyalogu i wybornej znajojomo-
$ci ludzi.

Druga jego wiasciwos¢ polega na danej
mu w wysokim stopniu zdolnosci uogélnienia
przedmiotu. Zdaje nam sie, gdy dzietojego
mamy w reku, ze caly $wiat zeSrodkowuje
sie. w tych kilku dyalogacli. Watek dra-
matu jego to jakby jedna z niezliczonych
analogii, ktére zapetniajg Swiat i zycic, —
ktére w nieskoniczono$¢ przeprowadzié¢ sie

dadzg, przytozy¢ do niezliczonych faktéw
zycia. Gdy mowi o najprostszych rzeczach,
stowa' jego siegaja, dalej, obejmuje coraz

szersze Kkregi i napawajg nieraz strachem,
ze tak samo wszedzie na S$wiecie, ze nigdy
lepiej nie bedzie, — nieraz brzmig jak pro-
test nie przeciw osobom, do ktérych zmie-
rzaja bezposrednio, tylko przeciw S$wiatu ca-
temu, ze do podobnej nedzy i nieskoriczonej
rozpaczy doprowadza.

Tych dwoch przymiotéw Ibsena Catilina
nie wykazuje jeszcze zupetnie. Rozwodza
sie szeroko ludzie o sobie. Catilina w dtu-
gich tyradach opowiada o swoich snach,
swoich obawach; Lentutus nie zadaje sobie
przymusu, aby ukry¢ wobec towarzyszow
nieche¢ dla wodza spisku.

O ile jednak co do formy Ibsen w pierw-
szym swoim utworze nie s';0i jeszcze na wy-
sokosci pOzniejszej techniki, o tyle jest od
razu sobg, co do atmosfery, jakag tchng
wszystkie jego dzieta. Ciekayrg jest kwe-
stya, o ile pdzniejsze filozoficzne, wyrozumo-
wane przekonania objawiaja sie pierwotnie w
formie nieujetyeli, nieumotywowanych jeszcze
poczu¢ w usposobieniu. Pdzniejszy pesy-
mizm lbsena oparty jest na umotywowanych
pogladach. W walce jednostki z wiecznym
porzadkiem rzeczy, z wolg ttumu ging naj-
lepsze sity, najpotezniejsze indywidua idg na

ofiary. Radzca legacyjny na jote
zmienit.....

sie nie

Szary mrok padat do jego kawalerskie-
go mieszkania. Stuzacy chciat wnies¢ Swia-
tto, o.dprawit go. Wspomnienia jego robig
sie sentymentalne; te poicienia bez zadnych
zatlomoOw, szerokie, jednostajne, ciche, smu-
tne i przyttumione kotysza go niejako, po-
zwalajg mu sie oderwac¢ od terazniejszosci.
Rzecz dziwna, ze cztowiek, ktory juz sie
zuzyt w uczuciu, przywiezuje sie do istoty,
ktorg kochat, chociaz wie, iz tego niegodna.

On jg kochat wtedy nerwami, sercem
gtowa, koohat jg wiedzac, ze nigdy nie na-
zwie jg swoja, kochat jg, z calem pozadaniem
potegi miodzieniczej, wbrew rezygnacji, do
ktérej wiedziat, ze bedzie zmuszony. Ko-
chat zupetnie bez nadziei, gdyz ani ona mu
nie byta wzajemna, ani jego potozenie ni-
gdy nie bedzie takiem, aby mdgt wzigé¢ na
swe barki uregulowanie losu rodziny. To
bowiem bylo jasnem, iz panna ma zrobié
dobrg, bardzo dobrg partye. A pomimo te-
go, ze w oczach jego dzisiaj byta skalana,
wstretng, czut jeszcze wdzieczno$¢ dla niej,
ze go Kkiedy$ natchneta potega wielkiego
uczucia, ze go zrobita takim jakim by}, ner-
wowym, przedraznionym, prawie nieszcze$li-

wym. Gdyby nie ona nie uczutby nic, "jej
zawdziecza, ze czuje.
Byt tam jego przyjaciel, — inzynier

miody, z bardzo szlachetnern sercem, z bar-
dzo brzydka figurg i z twarzg niepiekna,
lecz z wielkiem dla niej zaslepieniem i"zta-
kicm dla niej uwielbieniem, jakg czuja
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marne. Oto przyezyna niezliczonych kolizyil
dajagca mu jpohop do czarnej nieubtaganej
krytyki, ktora z kolei nadaje utworom je-
go oOw ponury charakter, przypominajacy
Enripidesa i odwieczng , Ate”.

Atmosfera ta ciemna otacza juz jego
mtodociany utwér. | watpigc, czy doswiad-
czenie zyciowe, podparte rozumowaniem, do-
prowadzito 20-letniego autora do tego pesy-
mizmu, zamitowania w czarnych barwach,
przypisuje przyczyne tegoz bardziej usposo-
bieniu Ibsena, autora satyrycznego ,Peer
Gyntali ,Komedy! mitoscill

Bohaterkg dramatu jest Furya, westalka,
— mszczaca sie na Catilinie za pohanbienie
siostry. Przysiegta mu zgube i calg istoty
oddata sie przeprowadzeniu tej zemsty. Ko-
biete te przedstawia Ibsen jako uosobienie
m$ciwosci ponurej; nie ma w niej nic, procz
jednej mysli i jednego wrogiego pragnienia.
Nazywa jg Nemezis, cieniem Catiliny i nap6t
mistycznie tgczy jg z pojeciem fatalizmu,
nieubtaganej koniecznosci. — Tak w drugim
akcie, kiedy Furia zbliza sie do Catiliny,
ktamigc przyjazn, rozgrywa sie nastepujacy
dyalog:

Jedno niewzruszonem jest w
zyciu i $mierci.

Catilina: C6z to? Mow.

Furia: Los twdj, Catilina.

Catilina: Los mdj znaja tylko odwieczni
bogowie, lecz zaden z ludzi.

Furia: Cieniem twoim jestem, — i znam
go.

Jest ona duszg dramatu, osig, w okoto
ktérej akcya cata sie grupuje. Z westalky
tg przeklenstwem jakiem$ losu taczy Cati-
line -wezel, ktdrego on rozerwa¢ nie moze,
a ktéry ona zadzierzga coraz silniej. Wsrod
pochodu kaptanek Westy ujrzat jg na rynku
rzymskim; ze byta jakby uosobnieniem jego
pragnien,' ze widziat w oczach jej dume patry-
cyuszek dawnych i site mezéw ze stali, wiec
odtagd opanowata jego istotag. Porywal go
polot jej silnej duszy, a ze ws$rdéd wszyst-
kich Rzymian miodych Catilina jedyny jeden
(ktérego pierwotnie nie znata z nazwiska)
byt mezem hartu, wiec na schadzce w $wig-

utomni dla klasycznie pieknych ksztattow.
A moze to jest tylko zadza zepsucia, zdys-
harmonizowania swojem zblizeniem regu-
larnodci linij? Moze to tylko zazdro$¢
budzi w nich zadze wielkg, niepohamowang ?
Ten jego przyjaciel Lorys byt milionerem,
on jeden miat z tych wszystkich, ktérzy sie
koto Etclki krecili, dosy¢ szerokie barki, aby
ponies¢ na nich wszystkie grzechy catej ro-
dziny. Stalo sie, jak sie staé musiato. Byt
$lub wspaniaty, arystokratyczny. — wszys-
tko odbyto sie przyzwoicie. Ojciec pana
mtodego uregulowat stosunki, — poczem syn
radzcy legacyjno.ro na dalsze studya wyje
chat do Ameryki, ojciec Lorysa nie chciat,
aby szwagier jego syna nosit na sobie pie-
tno fatszerza, nie chcial, aby radzca lega-
cyjny te$¢ jego syna, tracit swdj spokdj,
matka ascetyczng powage, lecz nadal zam-
knat Kieszen... ,

On bywat dalej u swego przyjaciela Lo-
rysa. Przypuszczat, ze Lorys jest szczesli-
wy, bo otrzymat cacko, ktoérego pragnat.
Kochat swego przyjaciela z przyzwyczaje-
nia i dla jego szlachetnosci. Nie zwracat
zrazu uwagi na jego pozycie domowe, lecz
po tem, czego sie dowiedziat, niewyrazne
wspomnienia zaczety w nim przybieraé wy-
razistsze formy. Majaczyta mu jej twarz,
z Wyrazem powstrzymanego sitg woli wstretu,
gdy Lorys zblizat do niej sie z pieszczotg
Byto .to wazne indicium. Jednakze nie umiat
sobie zda¢ sprawy, czy spostrzezenie to do-
piero w chwili obecnej przybratlo w nim
forme pewng, czy tez dawniej juz w nim
drzemato.

Te rozwagi naprowadzity go na mysl,
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tyni Westy staneto pomiedzy nimi przymie-
rze, ze odtad razem dziata¢ beda izmierzaé
do upragnionego celu: -odbudowania dawne-
go Rzymu z dzielnoScig jego dawng i wy-

trwaniem. ,Tobie jednemu wierze — mo-
wi kaptanka — przyrzeknij mi jedno, przy-
siegnij, ze dotrzymasz stowa... Wiem ze

w Rzymie zyje cztowiek, ktéremu do grobu
zaprzysiegtam nienawis¢ ... BadZz i ty jemu
wrogiem, jak ja. Bedziesz ?“

Catilina sktada w rece bogdw przysie-
ge; wtedy wydaje sie westalce, ze on, nie
kto inny jest owym nienawistnym jej czto-
wiekiem, — on, w ktdrym sprzymierzenca
swego widziata. W uniesieniu zapomina o oto-
czeniu catem, o ogniu Swietym, na ktérego
strazy sta¢ winna, a gdy po wejsciu Catiliny
zjawia sie chor kaptanek, zastaje ogien
Swiety zagastym. Furie za zbrodnig te cze-
ka $mier¢ najokropniejsza, bo pogrzebanie
zywcem.

Tymczasem Curius, miody przyjaciel i
wychowanek Catiliny, ktéry tak samo,ljak
tenze nie opart sie urokowi kaptanki, ratuje
ja od S$mierci okrutnej, uprowadzajac z gro-
bowca, w ktérym juz byta zamknietg. W
ten spos6b powstaje Catilinie mscicielka nie-
ubtagana.

Catilina jest znudzony swem zyciem liu-
laszczem i zrozpaczony nieziszczalnoseig
swych pragnien. Oddaje wiec ostatek for-
tuny weteranom pozbawionym ziemi, i wraz
z dobrym swym duchem, matzonkg Aurelia,
postanawia uciec na kraj S$wiata, cho¢by do
Gallii, zapomnie¢ o tem, czcm byli w Rzy-

mie, i czem zostaé moégt Catilina. Naprézno
spisek mtodych patrycyuszéw, niezadowolo-
nych z niedostatku, w jaki po roztrwonie-

niu majatku popadli, oddaje mu przywdédztwo.
Aurelia tym razom zwyciezyta. Lentulus
ma zosta¢ glowg rewolucyi. Tymczasem
zjawia- sie Furia, ktamie przyjazin wobec
Catyiiny, i za jej namowga obejmuje bohater
dramatu naczelne stanowisko w spisku.
Curiusowi oddanemu jej wielbicielowi,
przeznacza Furia role Brutusa. Obiecuje
mu siebie, jezeli zdradzi .Catiling. Za te
cene Curius zapomina o mitosci i przyjazni

iz na falszywg wszedt droge, chcac ocenic
jej wine. Gdy =zacznie liczy¢ i zbieraé re-
fleksyc wewnetrzne, wyrobi sobie na pewno
przekonanie, ze ona zdolng byla do tego
czynu, bo juz dzisiaj nie umie sadzi¢ bez-
stronnie, objektywnie.  Wszystkie bowiem
jego spostrzezenia zabarwity sie jaskrawo
owetn spotkaniom. Fakta wiec same bedzie
sumowat.

Aha! Kiedy to pierwszy raz sie spo-
tkat po dtugiem niewidzeniu z owym ofice-
rem od utanéw, ktérego widok przywodzit
mu na mys$l bagno ISnigce zielenig pokryte?...
Wszedt pewnego razu do cichego domu,
ktéry jednakze cichym byt tylko pozornie
bo musiat sie ukrywaé¢ z zyciem, jakie w nim
wrzato. A jakie tam zycie byto? — Orano.
A jak grano! Rod wpltywom wina i spoj-
rzen bachantek. Rzadko on tam zacho-
dzit, zaledwo raz lub dwa razy do roku,
i to wtenczas, gdy mu najwiecej cigzyto zy-
cie, gdy mu $wiat caly najwiecej 'obrzydt.
Wochodzit tam, aby jeszcze wiecej wstretu
nabra¢ do Swiata, cto ludzi, aby w sobie
utrwali¢ przekonanie, ze wszystko na Swie-
cie nedzne, a mianowicie ludzie. Wridok
ludzi wyzutych z wszystkiego, co cztowieka
uszlachetnia, zezwierzeconych pod wpltywem
rozszalatych nerwéw, pobudzonych hazar-
dem, alkoholem, atmosferg zepsucia, potwier-
dzat w nim jego wstret do nich. Spra-
wiata mu dzika rozkosz $wiadomos$é, iz jego
zapatrywania zgadzajg sie z rzeczywistoscia.
Dla tego tam chodzit, @ moze ulegal zwykie-
mu pociggowi podraznienia przytepionych
nerwoéw tem czem$, czem powietrze, salon
takich towarzystw przepetniony...

dawnej ku opiekunowi swemu. Gdy Catilina
stoi obozem, daleko 6d miasta, za sprawg
Curiusa otacza go wojsko rzymskie. Wy-
znaniem pragnie miody Curius zmaza¢ wine
swojg i otrzymuje wspaniatomys$lne przeba-
czenie, nie zdradzajac pobudki czynu swego..

W walce na S$mieré¢ i zycie padajg
wszyscy sprzymierzency spiskowca. Ca itina
sam zostaje przy zyciu. Ale zostaje i Furia,
ponuro zemsty wecielenie. Od rozpacze- kaze
Catilinie uwolni¢ sie Smiercig, a ze i w Au-
relii widzi #gcznik z przesztoScig powinna
wiec zging¢ i Aurelia. Catilina zabija zone
a w piers jego wpycha sztylet ,,Nemcsisl
ziszczajac przepowiednig, ze zginie zarazem
z obcej i wiasnej reki.

Takim jest koniec utworu. Czy Cati-
lina jest prawdziwie dramatycznym boha-
terem, oto pytanie, ktére natarczywie nasu-
nag¢ sie musi. Jego zupetna zalezno$¢ od
Furyi, niby od fatum starozytnego, podaje
w watpliwo$¢ dramatyczno$¢ charakteru, —
z drugiej jednak strony pamieta¢ nalezy, ze
lubo Ibsenowski Catilina pokutuje bezpo-
$rednio tylko za te winy, ktore wtasciwie spo-
wodowata westalka, to pokuta jego obej-
muje takze cale przeszte zycie,

I. Dmeski.

| literatury rusinskie.

Towarzystwo imienia Szewczenki.
Kto $ledzi uwaznie rozwdj literatury ru-
sinskiej w ostatnich czasach, ten musi przy-

zna¢, ze zrobita ona wielkie postepy. Bo
niedawna jeszcze byta literatura rusinska
w Galicyi, a tem bardziej na Ukrainie, ro-

§ling tak wattg i stabg, ze nawet sami jej
zwolennicy nie bez obawy spogladali w przy-
szto$¢. Nie mogac sie rozwija¢, w Rosyi,
gdzie mieszka 56 narodowosci matoruskioj,
a gdzie oprécz cienkich broszurek tresci be-

Za stotem zielonym siedziat woOwczas
mezczyzna 0 wyrazie twarzy i ukladzie,
ktory interesuje sitg swego zepsucia, wyni-
szczenia, nicosci. Byl w nim cynizm bez-
graniczny, przezycie zupetne. Tak, Ol juz
nie zdolen byt do odczucia jakiejkolwiek roz-
koszy, lecz wiasnie dla tego, ze sie to tak
wyraznie uwydatniato, budzit che¢ w histe-
rycznych naturach pobudzenia go tak silnie,
iz jeszcze jg odczuje.

Przygladat mu sie pilnie. Twarz mu
byta znajoma, lecz wdwczas go nie poznat.
Wie teraz o tem dobrze. Poznat go do-
piero wtenczas, gdy z nig go ujrzat.

Od tego spotkania mineto Kilka tygodni.
Przechodzit przez plac $w. Stefana, dazyt
bez celu ku Praterowi. Przypadta do niego
dziewczynka.

— Panie doktorze! panie doktorze! Ma-

tka moja — placze dziewczynka — prze-
cieta reke, krew, ach krew idzie, duzo
Kr wi...

Nie wie, zkad go to dziewcze zna, moze
leczyt jej matke? Jego praktyka, to prak-
tyka robotnikdw, nedzarzy. Dazy za nig,
dziewcze prowadzi go w podwérze. Wcho-
dzi na jedno, drugie pietro, biegnie przez
dtugi, szarawy korytarz stabo oSwietlony-
Zaduch nedzy czu¢ wszedzie. lzdebka cia-
sna, wazka. Okno wychodzi na malg prze-
strzen zarzucong weglami, szyby czarne od
ich pytu. Na tapczanie lezy uboga wyro-
bnica, blada, prawa reka jej opuszczona,
z niej stabym strumykiem sgczy krew. Kto
wie czy to tylko przypadek? Moze to sa-
mobdjstwo? Nie czas w to wchodzi¢. Bada
rang, podwiezuje arterje przeciete, posyla
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letrystycznej zadna ksigzka rusifiska nie
moze ujrze¢ Swiatta dziennego, literatura

catej Rusi-Ukrainy skazana jest na nedzny:
zywot w Galicyi, zkad tylko przypadkowo
jaka$ ksigiczyna za kordon sie przemknie.
Nawet niewinne pismo beletrystyczne ,,Zorja“,
nawet pisemko dla dzieci ,,Dzwinok" utra-
city debit w Rosyi...

Pomimo to wszystko Swiadomos$¢ naro-
dowa Ukraincéw wcigz wzrasta, a razem
z tem zwieksza sie i liczba autoréw mato-
ruskicli z Rosyi, ktorzy drukuja swe utwory
w Galicyi. Z kazdym rokiem wzrasta li-
czba wydawnictw rusifiskicb. Literatura ru-
sinska pomatu przestaje by¢ kopciuszkiem
prowincyonalnym i chyzym krokiem zdaza
za literaturami innych, szczesliwszych na-
rodéw. Jezyk matoruski, ktéry do nie-
dawna byt uzywanym jedynie w bele-
trystyce, zwolna staje sie juz zdolnym do
Wypowiadania rzeczy S$cisle naukowych, wy-
rabia sie stronnictwo naukowo, pojawiajg
sie Biatoruskie rozprawy naukowe. Jezyk
naukowy ksztattuje sie w Galicyi, gdzie mo-
wa rusifnska rozbrzmiewa i z moéwnicy sej-
mowej i z katedry uniwersyteckiej.  Ukra-
incy, nie majacy w domu sposobnosci two-
rzenia jezyka naukowego, korzystajg z prasy
Galicyan i przyjmujg ich nomenklature.

W r. 1-S93 istniejgce od lat kilkunastu
mmTowarzystwo imienia Szewczenki" zostato
przeksztatcone na instytucye, ktéra miata
sie zaopiekowa¢ naukg rusinskg i sta¢ sie
Zaczatkiem  Akademii umiejetnosci. Dwa
lata minety od tej chwili, a ,Naukowe To-
warzystwo im. Szewczenki" moze sie juz po-
szczyci¢ bardzo dono$Snemi wynikami swej
pracy.

Nie bez obaw przystepowano do pracy
w nowym Kkierunku. Watpiono o tem, azeby
na Rusi mogta sie rozwing¢ dziatalno$¢ na-
ukowa na szerszg skale. Drak byto fundu-
sz6w, *- brak pracownikéw. Dwa pierwsze
toiny ,Zapiskdw" pizedstawiaty sie dos¢
stabo. W dziatalnosci ,, Towarzystwa" nie
mhylo jeszcze zadnego z gory wytknietego kie-
Innku.

Ale juz wkroétce ,, Towarzystwo" poczyna

dziewczynke po $rodki antyseptyczne. Tym-
czasem cliora omdlata. Trzeba jg orzezwic,
tecz czem? Oglada sie, nie ma niczego pod
/Ta, nawet wody. Wybiega na korytarz,
"tagka od drzwi do drzwi, stuka— wszedzie
Tennio. Robotnicy jeszcze nie wrdcili do
domu. Ha, tam na przedzie staby promy-
czek Swiatta pada przez otwdér od klucza,
biegnie tam.
- Na mito$¢ Boga, otworzcie!

Nikt sie nie odzywa, potem styszy lekki
Szttter.  Jest tam wiec kto$, lecz kto? Cze-

nie otwierajag? On w trosce o ranna;
/oze krew znowu poptynie, a nie wiele jej
stti zostato.

— Otworzcie !

Nic, tylko gtucha cisza.
dPzwi ustepujg pod naciskiem. Prad mato-
Nefo Swiatta rozjasnia  pokdj. Ktoby
/? spodziewal w tym domu podwdrzowym
j/@lﬂfe 0 przepychu ! Bziwna wonh caty po-

Pchnat silnie,

v°J napetnia. Na sofie widzi kobiete pie-
w koronkowym neglizu, tulacg sie
przerazeniem do mezczyzny. Twarze nie

Jfri EIL °bce. Na stole spostrzega wino.
biega do pokoju, chwyta butelke na pét
piUa, wraca do chorej i cuci omdlatg. —
"Dnczasem dziewczynka wraca z apteki, on
wymywa, zaktada bandaz i u$Smiecha
do siebie zadowolony. Uratowal zycie
edaczce, ha, ha, moze na to, zeby z gtodu
j"burta. Przypomina jag teraz sobie, byta
in- czas postugaczkg w domu, w ktoéry!
U'@?Z | p g a y
(Ciag dalszy nastapi.)

PRZEGLAD POZNANSKI.

sie widocznie wzmagaé na silach. Dzieki
energicznej agitacyi prezesa , Towarzystwa"
prof. Aleksandra Barwinskiego, rusifnska in-
stytucja naukowa otrzymuje zasitek pienie-
zny od ministeryum i od sejmu. Roéwniez
dzieki zachodom dr. Barwinskiego , Towa-
rzystwu" udaje sie pozyska¢ dzielng site
w osobie profes. Michata Kruszewskiego,
wyktadajgcego na uniwersytecie Iwowskim
historye Rusi. — Praca ,,Towarzystwa" idzie
coraz razniej, wspoOtpracownikéw wciagz przy-
bywa, liczba wydawnictw stale sie zwigksza.

Swiezo wyszedt tom X. ,Zapiskow".
W dotychczasowych tomach togo wydawni-
ctwa umieszczono kilkadziesigt prac mniej-
szych i wiekszych réznorodnej tresci. Na
szczegb6lng uwage zastuguje obszerna roz-
prawa dr. Aleks. Kolessy p. t. ,,Mickiewicz
i Szewczenko", charakteryzujacq wpltyw wie-
szcza naszego na twoérczo$¢ poetycka kob-
ziarza Ukrainy, tegoz autora ,Ludowe pie-
$ni ukrainskie w poezjach Bohdana Zale-
skiego", monografia dr. Iw. Franki o Bar-
laarnie i Jézefaoie", praca W. Budzyrnowskie-
go ,Stosunki agrarne Galicyi", pierwsze na-
ukowe opracowanie materyatéw do biografii
Szewczenki Al Koniskiego; historyczne pra-
ce M. Kruszewskiego, lwanowa, Panaczo-
wnego, totaekiego i t. d. Wzorowo jest
prowadzony dziat sprawozdarn i recenzji,
uwzgledniajagcy wszystko, co sie odnosi do
historyi, literatury, fizjografii i antropologii
Rusi-Ukrainy.  Obecnie ,,Zapiski" sg kwar-
talnikiem, ale juz w najblizszym czasie ,,To-
warzystwo" doprowadzi do tego, ze tom ,Za-
piskow" bedzie sie ukazywatl co dwa mie-
sigce, przyczem monografie wiekszej objeto-
§ci beda wydawano osobno.

»lowarzystwo", dzielgce sie na sekcje:
filologiczna, historyczno-filozoficzng i przyro-
dniczo-matematyczno.-lekarska, cigzy do tego,
aby kazda dziedzina wiedzy posiadata wia-
sdj organ. Poczatek juz zrobiono, wydzie-
lajagc prace z obrebu prawa w specjalny
rocznik p. t. ,Rozprawy prawnicze".

»Towarzystwo" zawigzato w swem tonie
komisje archeograficzng, ktéra ma sie zajacé
wydawnictwem Zrodet ylo dziejow i jezyka
Rusi. Tom pierwszy ,Zrodet dziejowych",
zawierajacy lustracje krolewszczyzn w ziemi
halickiej i przemyskiej w latach 1565—6
zebrane i utozone przez M. Kruszewskiego,
a poprzedzone artykutem o potozeniu ekono-
micznem witoscian na Podniestrzu galicyj-
skiem w XV wieku, juz wyszedt. Tom drugi
jest juz pod prasg. Jako pierwszy tom
.Zabytkéw jezyka i literatury rusifskiej,
drukuje sie obszerny zbidr apokryfow, ze-
brany i opracowany przez dr. lw. Franke.

»Towarzystwo" nie zapomina i o ludo-
znawstwie.  Wydawszy cenny tom ,Zbioru
etnograficznego™ ma na przyszto$¢ co reku
wydawac¢ po dwa tomy materyatéw etnogra-
ficznych, umieszczajac jednocze$nie naukowe
rozprawy etnograficzne w ,,Zapiskach”. ,To-
warzystwo" udzielito zapomdg mtodym etno-
grafom, ktorzy odbyli wycieczki na zapom-
niang Ru$ wegierska.

Taka jest dotychczasowa dziatalnosé
naukowa , Towarzystwa". Oprocz tego ,To-
warzystwo" wydaje dwutygodnik beletrysty-
czny ,Zorja", w ktdrym umieszczajg swe
prace wszyscy autorowie matoruscy z obu
stron kordonu. Przy ,Zorji" wychodzi ,,Sto-
wnik rosyjsko-ukrainski". ,Zorja" ogtasza
od czasu do czasu konkursy na utwory be-
letrystyczne, ktére, jak dotad zostaty uwien-
czone skutkiem bardzo pomys$inym. Dla sze-
rokiej publicznosci przeznaczong jest ,Bi-
blioteka historyczna", zawierajgca ttumacze-
nia monografii pisarzy rosyjskich (Kostoma-
rowa, Antonowicza), ktére dotyczg dziejow
Ukrainy.

Gdyby nie to, ze wszystkie wydawictwa
»Towarzystwa" sg ,absolutnie zabronione"
w Rosyi, ,Towarzystwo im. Szewczenki"

rozwijatoby sie jeszcze lepiej i predzej. Na
razie wobec tak ciezkich warunkéw' pracy,
kiedy autorowie ukrainscy, bioracy udziat
w ,Zapiskach”, muszg ukrywa¢ swe nazwi-
ska pod kryptonimami, i te rezultaty, jakie
osiaggneto ,, Towarzystwo", pozwalajg rokowaé
mu Swietng przysztosc.
Leon Wasilewski.
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Medycyna ludowa.

Warszawskie czasopismo .Zdrowie"
podato ciekawe i znamienne szczeg6ty z dzie-
dziny znachorstwa i szarlatanizmu leczni-
czego $rod ludu w zaborze rosyjskim, a mia-
nowicie w gub. Lomzynskiej. O ,babkach”
wiejskich czytamy tak straszne rzeczy, ze
sie dziwi¢ trzeba, iz dotad te specjalistki
nie dostaly sie do ciezkich robét; kazda bo-
wiem z nich niejedng matke zgtadzita ze
Swiata, zadawszy jej wprzédy straszne tor-
tury. Oto kilka szczeg6téw o ich metodzie
leczniczej:

»Jezeli potozenie jest dobre, a pordd
postepuje prawidtowo, wowczas babka opro-
wadza potoznice w boélach po izbie; gdy sta-
bnie — wtedy uzywa kobiety do pomocy,
ale leze¢ nie pozwala. Czesto taka prze-
chadzka kornczy sie porodem w jakim Kka-
cie." Zwykle kobieta podlega wielkim krwio-
tokom i traci sity na cate zycie. Jezeli po-
réod odbywa sie nieprawidtowo, ,,babka" bada
brudnemi palcami, a nawet catg reka, opo-
wiada obecnym, ze watroba zaszta na ptod,
albo kiszki pokrecity sie; ona to delikatnie
rozprowadzi na swoje miejsce. Rezultatem
tego bywa wypadniecia sznura, rgczki dzie-
cka lub zmiana potozenia, przerwanie pe-
cherza itd. Zdarzato sie nawet, ze specja-
listka taka nozem otworzyta potoznicy jame
brzuszng. Wezwany lekarz stwierdzit juz
tylko fakt, i nastepnie $mieré. Jezeli po-
réd przecigga sie zbyt diugo, a kto$ z roz-
sagdnych wspomni o akuszerce lub doktorze,
»lekarka" wota z oburzeniem do meza cho-
rej: ,To tak wam zona- mital Ja sie za-
bieram, ide. Chcecie doktora, zeby wam ko-
biete pokrajat, poszarpat, a dziecko porwat
na kawatki." Swojg wymowa potrafi tak
zohydzi¢ lekarza, ze gdy go istotnie wezwa
za namowa ksiedza lub ,,dziedziczki", to chora
rozpacza, ptacze, wreszcie na widok przy-
bysza chce ucieka¢ z tdézka. Rola wiec le-
karza jest bardzo trudna i przykra, bo za-
staje on najczesciej pokaleczong, z poszar-
panemi przez ,babki" wnetrznosciami, sto-
wem, gdy juz niema zadnego ratunku. Wte-
dy babka wota, ze doktor w godzine zame-
czyt kobiete, a ona trzy dni koto niej cho-
dzita z innemi babami i byto dobrze.

P. Marya Sokotowska, ktéra ujawnita
te szczegOly, pisze: ,Sama znam wypadek,
gdzie lekarz wezwany do potoznicy, mordo-
wanej od dni kilku, wzigt sie do zbadania,
ona za$ w tej chwili wyzioneta ducha-; baby
miottami zmusity go do ucieczki, krzyczac:
»Zbéju, zabites chorg!™ Pomoc lekarza, np
zatozenie kleszczy, przeciecie wrzodu lance-
tem, uwazane jest jako czyn barbarzynski,
bezlitosny. Gdy za$ baba uzywa tepego
noza, stuzacego do skrobania kartofli/wyr-
wie dziecku nogo, okaleczy na cate zycie,
zabije, wtedy zrezygnowani moéwia: ,Wola
boska!™ Babka przyrzadza dla noworodka
»Smoczek", na ktéry sie skitada: butka, cu-
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kier, masto, pogryzione i pozute w jej ustach
i zawiniete w brudng szmate. Dziatalnos¢
tej specyalistki jeszcze dalej siega. Jezeli
po ciezkim potogu kobieta jest blada, osta-
biona, doznaje bicia serca, szumu w uszach
i wszelkich innych oznak anemii, babka twier-
dzi, ze ,krew sie burzy", wiec trzeba przy-
stawi¢ kilkanascie pijawek do krzyza Ilub
dotka sercowego. W chorobach, dzieci ro6-
wniez jest powagg i robi tak zwane ,prze-
mierzanie." Tym sposobem niejednemu dzie-
cku wyciagneta reke lub noge, nabawita ka-
lectwa na cate zycie, a nawet przyprawita
0 S$mier¢. Nikt jednak za to na nig nie sar-
ka. Leczy ona czasem mezczyzn tlustym
napojem lub wodka grzang z korzeniami, co
ma w nich — mezczyznach — uspokoié¢ ma-
cice, ,ktora sie poruszyta i wojuje " Wogdle
wedtug anatomii lekarki wiejskiej, organ ten,
wspolny obu piciom, posiada wszechwiadze:
chodzi po catem ciele, ma swoje rozgatezie-
nia az w wielkim palcu u noég, gdy mu co
sie nie podoba, to skrzeczy jak zaba, cza-
sem bywa olbrzymi, az do gardta dochodzi,
to znowu kurczy sie i chowa w lewy bok.
Smielsze baby puszczaja krew z nég i rak,
wyrywaja zeby, robig rézne operacye ,kozi-
kiem." Inne mniej odwazne, gdy jest Zle
przy porodzie, wzywajg zwykle taka opera-
torke, ktora haczykiem wyciagga dziecko, za-
patkami otwiera pecherz, gdy sie zamknie
w chorobie, poi dekoktem z wezéw lub ko-
cich ekskrementéw itd.

Po za tg praktykg szeroko sie rozpos-
tarta znachorska, ktéra tak jest charaktery-
styczng, ze warto chociaz wazniejsze Srodki
lekarskie podaé. Na febre jest ich az osiem,
ktérych pie¢ zaznaczamy: +teb konski nad-
gnity odnalezé na polu, ogryza¢ go przez
p6t godziny, nastepnie rzuci¢ go po za sie-
bie i nie ogladajac sig, powrdéci¢ szybko do
domu. Pajaki oblepi¢ chlebem. dac¢ zjes¢
choremu, azeby o tem uie wiedzial. Dzie-
siecioro przykazan bozych, co wiszag Da
drzwiach w izbie zydowskiej, ukrasé, spali¢
1 wypi¢ z wodka. Farbke, uzywang do pra-
nia bielizny, rozpuszczong w wodzie, daja
pi¢ choremu. Zgnite flaki wotowe ugotowac
i wypi¢ te wode. Na gorgczki potogowe:
Mech skrobany z pod siedmiu krzyzy z wo-
dka. Krew potoznicy z wodka. Wszy go-
tujg sie pod szpuntem w wodzie i ten od-
war dajg pi¢ chorej. Na tak zwane ,poru-
szeniel — og6lng niemoc: Tarty siny ka-
mien z wodka albo proch (strzelniczy) z bar-
szczem. Oparzelizne obsypujg solg i przy-
piekaja przy ogniu, takze oblewajg atramen-
tem, smarujg smota lub zasypuja wapnem,
skrobanem z pod S$ciany. Na bolesci mach
czne dajg pic ekskrementy kocie z woda.
W innem cierpieniu tego rodzaju chorg wie-
szaja za nogi na drabinie, a gtowe spusz-
czajg na dot. Na dysenterye dajg wypic
kwaterke stoniny roztopionej. Rane, ktéra
sie nie goi, oktadajg gnojem konskim.

Szczeg6ty powyzszo, charakteryzujgce
medycyne ludowa, pochodza z gub. Lomzyn
skiej i prawdopodobnie sg podstawa leczni-
ctwa ludowego w catym kraju. Podpatry-
wanie ich i ujawnianie mozna nazwac czy-
nem prawdziwie obywatelskim, gdyz suma
takich faktéw powinna da¢ bodziec do wal-
ki z ciemnotg. Zanim jg rozprosza promie-
nie Swiatta, zwykle bardzo stabe i powoli
dziatajace, nalezatoby przedsiewzigé Srodki
energiczne, prawne. Dziatanie bab wiejskich
wkracza w dziedzine kryminalistyki: ale $ci-
ganie przez sad'nie wystarczy; trzeba wiec
jednoczes$nie wprowadzi¢ i ten $rodek, o kto-
rym juz nieraz moéwiliSmy: wzmocnié i roz-
wing¢ raeyonalng pomoc lekarskg, nadto ka-
zdg gmine zaopatrzyé w zdolng i sumienng
akuszerke, ktéra czuwataby przynajmniej nad
naturalnym przebiegiem choroby i stosowa-
niem hygieny elementarnej. Suma strat, wy-
rzagdzonych w zdrowiu ludzkiem przez zna-
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chorstwo, jest tak olbrzymia, ze nawet umo-
zliwiajgce istnienie state pensye dla zwie-
kszonej liczby lekarzy i akuszerek na wsi,
bytoby zaledwie skromnym procentem od niej.

Sumg owa, wydartg z podstaw bytu
ekonomicznego, jest: U utrata zdrowia ma-
tek, ktérych produkcyjnos¢ w gospodarce
jest staba, a zarobki;, jako najemnicy — mate.
2) Nicdoteztwo, kalectwo, idyotyzm dziatwy,
a nastepnie miodziezy, pokrzywdzonej fizy-
cznie w niemowlectwie. 3) Znaczue liono-
rarya (o jakich nawet lekarze wiejscy nie
marzg) w naturze i gotowce, wydarte przez
baby, znachorow i felczerow. 4) Staba od-
porno$¢ na wszelkie choroby: matek wycien-
czonych przy potogach i dziatwy Zle pokie-
rowanej, a zatem wieksza $miertelnos¢, ztad
za$ zupetna utrata znacznej czesSci produk-
cyjnych sit robotniczych, wzrost kosztow kura-
cyi i utrzymania niezdatnych do pracy czton-

kéw rodziny. To sg tak powazne i dotkli-
we zjawiska spoteczne, ze nietylko trzeba
jo ujawnia¢ i pi a¢ o nich, lecz i przeciw-

dziata¢ czynem energicznie, bo niezaradno$¢
i bezwladnos$¢, przedtuzajace stan obecny,
sprzyjaja bezustannemu wzrostowi tych strat
moralnych i materyalnych ogétu ludnosci
wiejskiej.

I

Organizacja 1 reforma kredytu rolnego

w -Nieme/,ech

Dwa rodzaje instytucyi kredytowych u-
dzielajg wiasnosci ziemskiej pozyczek pod
ubezpieczenie hypoteczne. Towarzystwa kre-
dytowe Ziemskie (Landschaften) i Banki hy-
poteczne (llypotheken-Bankeh). Instytucje
te posiadajg prawny przywilej wypuszczania
papieréw procentowych (,listdbw7zastawnych"),
ktérych warto$¢ nominalna odpowiada wy-
sokosci sum zahypotekowanych. M ton spo-
sob dziatalno$¢ instytucji tych polega na
posSredniczeniu w operacjach kredytowych
przez hypoteczne lokowanie kapitatow ze-
branych zapomocg listbw zastawnych.

Olbrzymia rdznica miedzy tetni instytu-
cjami tkwi w roznorodnosci ich celdw.
Banki hypot.iczne, jako przedsiebiorstwa
prywatne daza do osiegniecia najwyzszej dy-
widendy dla swych akcyonaryuszéw, Towa-
rzystwa Ziemskie za§ majg, na celu dostar-
czanie kredytu rolnego p >mozliwie, nizkiej
cenie. Pierwsze iunkeyonujg w interesie ka-
pitalistow? drugie, opierajac sie na zasadzie
wzajemnos$ci -— wr interesie dtuznikow?.

Towarzystwa Ziemskie ta kreacyg epoki
fryderykowskiej. W pierwotnej swej formie
jest to instytucja z kredytem zabezpieczonym
przez catg wiasnos¢ ziemska okregu, na ktéry
rozciagga sie.jej dziatalno$é. Zarzad, wybrany
przez wiascicieli ziemskich realizuje kredyt
catej wiasnosci ziemskiej swego okregu a
osiagniete w ten sposéb kapitalty wypozycza
pod zabezpieczenie hypoteczne imienne. Be-
dac wiasnoscig wspdlng, Towarzystwo nie
dazy do osiegniecia najwyzszego procentu z
wypozyczonych kapitatéw, bo diuznicy sgje-
dnoczes$nie wspdtwiascicielami. Modyfikacje
zaszte w przeciggu lat 100 istnienia tych
instytucyi, nie zmienity zasadniczych ryséw.

Korzysci wynikajgce z charakteru tych
instytucyi sa jasne:

1) Po za pokryciom wiasnych kosztéw
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Towarzystwo nie potrzebuje zadnego zaro-
bku. A zatem, je$li samo ptaci swym wie-
rzycielom (witascicielom listéw zastawnych) —
3 /2—'$% to pobiera od swych dtuznikéw
4- VI

2) Dochdd z kapitatu zaktadowego (da-
rowizny krélewskiej, eigenthumlicho Fonds,)
przypada rowniez diuznikom do podziatu i
odpisywanym jest na ich korzy$¢ przy osta-
tecznym obrachunku.

3) Amortyzacja i sptata kapitatéw od-
bywa sie na najdogodniejszych dla dituznika
warunkach.  Dituznikowi wolno w kazdej
chwili sptaci¢ Towarzystwo, to za$ tylko
w razach wyjatkowych, np. przy dewastacji
majatku, ma prawo wymowi¢ pozyczke.

4) Towarzystwo niema prawa odmowié
kredytu do wysokosci .2s wartosci majatku
ziemskiego. /Towarzystwo -Prus Zachodnich
udziela 6j , W. Ks. Poznanskiego 51), w ra-
‘e jesli warto$¢ majatku nizszg jest od 30
tysiecy marek.

5> Towarzystwo dazy w interesie du-
znikbw do obnizenia stopy procentowej lis-
téw zastawnych. (Obecnie projektowana kon-
wersja z 3' t% na 'A% data by moznosé
wypozyczania na 3'j%% zamiast 4%.

Korzysci te sg tez powodem, dlaczego
wiasnos$é ziemska korzysta -z kredytu Towa-
rzystwa z pominieciem Bank6éw hypotecznych.
Towarzystwa monarchii pruskiej pozyczy-
ty obecnie, ogotem 2 miljardy marek, pod-
czas gdy Banki hypoteczne wypozyczyly wia-
snosci ziemskiej zaledwo okoto HiOmilionéwl)
i wobec tego skierowaty dziatalno$¢ swa na
zaspokojenie kredytu miejskiego.

Towarzystwa kredytowe spotykaja, sie
z jednym bardzo waznym zarzutem: nie w
wzgledni, jg ono interesOw mniejszej i matej
wiasnosci ziemskiej, a raczej ignorujg jg zu-
petnie  Wynika to zaréwno z organizacji
Towarzystwa, jako instytucyi nalezgcej do
wiekszych wiascicieli ziemskich, jak-i z od-
nosnych pa agraféw ustaw, zgodnie z kto6-
remi najnizsza warto$¢ nieruchomosci, moga-
cej korzysta¢ z dobrodziejstw taniego Kkre-
dytu ustanowiong jest na 75 lub 15 1 mrk-
podatku Grundsteuer-reinertrag),2)

W ten sposéb obywatelstwo krzywdzi
»mtodszych braci", bo oddaje ich na pastwe
lichwy lub w najlepszym razie skazuje ml
ptacenie wysokich procentéw Bankom tiypo-
tecznym i 23 '/,, prowizji agentom.3

Towarzystwo kredytowe W. K. Poznan-
skiego i Tow. Wschodnich Prus, chce w szczw
ptyin zakresie, udzielajg kredytu mniejszej
wtasno$ci; w Prusach Zachodnich, na Po-
morzu i w Brandenburgii istniejg oddzielni
instytncye krodytowe.

Towarzystwa kredytowe wypozyczyt/
niniejszej wiasnosci ogo6tem 200 milionéw
Co za stosunek do dwoch miliardéw! Tu
tez prawie cate 160 milionéw Bankéw b}"
potecznych obcigzajg mniejsza wiasnos¢,
be wieksza ma prawo korzystania z tansze-
go i wygodniejszego kredytu. Ody wiec sto-
sunek obrotéw Towarzystw kredytowych «°

Bankéw hy&)ot‘eczn)]/cfwld-ale 2?:8 :IE: tenZg
stosunek dla mniejszej wiasnosci wyno=t
200 mil.
160 mil.

Banki hypoteczne ptacg dywidend)
swym akcyonary-uszom 972 %, bo dtuzni-
kowi po wiekszej czesci nicwolno sptaciO

pozyczki, choc¢by byt w moznosci, gdyz pra-
wodawstwo zapomniato o tem, aby da¢ njU
prawo zerwania kontraktu i sptacenia pj
zyczki.  'rawo z d. 2 marca 1850 r. §

opiewa, ze najwyzej na lat 30 wolno 0d6
bra¢ dtuznikowi mozno$¢ zwrotu kapitat

T A mianowicie: Central Bodenkredit, 140
lionéw. Scliles. Hypothek B.: 15 mil, inne bau
ogétem 5 miljoiMW marek. .

0 Wyjatkowo tylko Towarzystwo na Szlazkji u-
tanowito w 1895 roku 15 mk. podatku jako najnBo9 '
granice.
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pozyczonego. Temu postanowieniu nie pod-
legajg jednak mstytucye kredytowe.

(Die Kiindigung von Kapitalien, welche
einern Grundstiicke ocler einer Gerechtig-
keit auferlegt werden, kann Kkimftig nur
wahrend eines bestiminten Zeitraumes, wel-
cher dreissig Jakre nickt iibersteigen dart,
ausgeschlossen werden. — Diese Bestimmun-
gen pnden auf samm’'liche Krediiiustiiule keine
Anwendung. Gesetz vom 2. Marz 1850
§ 92). _

Kilkakrotnie miaty miejsce procesy w od-
nosnej kwestyi: Dtuznik bedac w moznosci
zwrdcenia pozyczki, chciat by¢é wolnym od
wiecznego ptacenia procentéw. Poniewaz
jednak zaciggajgc dtug, zmuszony byt do
uznania go za wieczysty, sad rostrzygnat
przychylnie dla Banku i w ten spos6b od-
dat dtuznika w feudalng zalezno$¢ od kapi-
tatu. Zalezno$¢ ta w niczem nie rdzni sie
od S$redniowiecznej, na ktérg spotczesna cy-
wilizacya spoglada przeciez z u$miechem
WY ZSZ0SCi.

Reforma,zar6bwno w organizacji, jak i
w prawodawstwie kredytu rolnego jest rze-
cza konieczng, a przewodnig jej gwiazda
powinny by¢é pobudki spotecznej natury,
jako jedynie miarodajne na schytku dzie-
wietnastego wieku.4) K. R.

TO | OWO.

Pawet Kosminski.

Przed dwoma tygodniami zmart Pawet
Kosminski, poeta iScie warszawskiego typu,
dobrze znajacy smak publicznosci, estetycznie
mato wyrobionej, i ktéry umiat sie do jej
tonu nastroi¢. Miat on rnbasznos¢ i humor,
szczero$¢ i doébrodusznos¢ tych sfer, dla kto-
rych tworzyt, miat i sentyment odpowiedni,
nie wysokiego lotu moze, ale bardzo serdecz-
ny. Te wszystkie nuty, a zwlaszcza nuta
humoru, zapewnialty mu wielkg popularnos¢,
i pseudonimy jego — Paul de Co$ i Nie
— Heine byly znane szeroko. Ale nie-
stety, ta popularnos¢ byta Zrodtem ruiny
jego talentu. Obdarzony niezmierng tatwo-
$cig tworzenia, niestychanie ptodny i pomy-
stowy — pisat on zbyt wiele i tatwo prze-
chodzit w szablon. Ten wt#asnie ton war-
szawski, przecietnie popularny, szablonowo-
Wulgarny stopniowo wyjatowit talent pisa-
rza, ktory moégt daleko piekniejsze zajaé
miejsce w literaturze, anizeli zajgtw istocie
z winy wiasnej i niewtasnej. Otoczenie war-
szawskie wysysa talenty i lot ich obniza do
Wiasnego poziomu. Pawet KosSminski byt to
talent wcale nie powszedni, ktéry w tem
tnorzu jatowej goraczki pograzyt sie i coraz
hizej sie staczat. Byl w nim materyat na
Wiowego poete i dramaturga w dobrym
stylu. Jego ,Walka 6 c6rke" miata wielkie
Powodzenie, a jego wiersze nieraz szczerem
Werzajg natchnieniem. Ale, niestety, w rze-
czach teatralnych gonit on za ordynarnym
efektem, a talent poetycki rujnowat w mar-
nych .konceptach humorystycznych.

Zalem wielkim przejmuje my$l o ta-
kiein zmarnowaniu talentu, od czego zape-
Ane pragnat sie poeta ratowac, przerzucajgc
Sle na pole liryki. Swiezo ksiegarnia Pa-
prockiego wydata zbi6r jego poezyi, gdzie

Gdzie za$ agenci pobierajg prowizye
j'vych bankéw prowadzi to do narzucania sie z kre-
dytem tam, gdzie go nie trzeba. Najlepszem jest

danym razie wyznaczenie statej pensyi agentom.

F. Heeht, Art, Landsch. J Sertuck™der

He kmes, J polit. Oekon.
i W egener, Grgunisation des Landwirthschnft-
Wilien Kredits. Ein Yortrag.
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sie niemato znajdzie rzeczy btahych, ale sg
i takie, ktore Swiadcza o cierpieniach i as-
piracyach autora (NieSmiertelna np.). Jakby
Smieré swag przeczuwajac, pisze poeta, jakiej
pragnie nagrody od S$wiata:

...Kiedy grobowy
Kamien na wieki pier§ ma przygniecie,
Nie pragne zadnej pochwalnej mowy
I niech mogity nie stroi kwiecie...
A za nagrode zywota cata,
Co szedt $réd burzy wieczystych fal,
Pragne, by jedno po mnie zostato:

Zal.
Zal — wielki Zal po nim zostanie: zal
zmarnowanego zycia i talentu.
Baron Hirscli.
O zmartym baronie Hirsetm, znanym

milionerze i filantropie zydowskim zamie$ :-
cza Bolestaw Prus nastepujgce uwagi w pe-
tersburskim ,,Kraju":

»Widziany zblizka, Hirscli miat by¢ czto-
wiekiem bez wychowania, gburem i pyszat-
kiem. Pewnego razu do kobiety, znajduja-
cej sie w jego domu jako gos$é, miat powie-
dzie¢: .

— Zkad pani ma ten naszyjnik?...
ja nie pamietam, azebym go kupit.

Zawsze i wszedzie ubiegat sie o sto-
sunki z arystokracya Jego rozkosza byta
przyjazi z ksigzetami, osobliwie z ksieciem
\\alii. Jogo cierpieniem bylo to, ze jakis$
elegancki klub paryzki nie przyjat go na
cztonka.

Hirsch nie musial by¢ zanadto skrupu-
lathym w sprawach finansowych, czego do-
wodzi fakt, ze dorobit sie kilkuset miliondw
frankdw majatku. Miliony za$, jak twierdzi
pewien medrzec, jest to kwiat, rosngcy gtd-
wnie przy tym goscincu, ktéry prowadzi od
kryminatu do szubienicy. Co wreszcie moze
nie by¢ prawda.

W rezultacie, tyle
Hirsch, nie byt idealnym cztowiekiem. A je-
dnak nalezy on do tych, ktérzy w historyi
swego ludu zajmg powazng stronice.

Stusznos$¢ nakazuje wyznaé, ze Hirsch
grywat w karty, trzymat wyScigowe Kkonie
i lubit balet. Mimo to nie zrywat ze swo-
im narodem, ale sktadat mu wiele rzetelnych
ustug — ba! nawet pragnat polepszy¢ jego
byt na wielka skale.

W tym np. celu ofiarowat 12 milionow
frank6w na organizacye szkét rzemiesSiniczych
i handlowych dla zydow w Galicyi. Gdyby
galicyjscy magnaci jednocze$nie zlozyli dwa
lub trzy razy wiekszag sume na podobne
szkoty dla chrzescian, ofiara Hirscha bytaby
dla wszystkich btogostawiona. Poniewaz je-
dnak magnaci galicyjscy o niczem podobnem
nie pomysleli, wiec 12 milionéw hirszowskich
wytworzyto dla Galicyi niebezpieczenstwo
spoteczne, potegujac site juz i bez tego sil-
nych zydow.

Dar Hirscha byt bardzo groznym dla
Galicyi. Niemniej jednak byt to dar szla-
chetny, bo miat na celu moralnie i mate-
ryalnie podzwigngé jaka$ gromade ludzkich
istot.

Smutny to stan stosunkow, ze gdy zy-
dzi zyskujg miliony, na chrzescianacli cier-
pnie skéra.

Stanu tego jednak Hirsch nie wytwo-
rzyt i dla tego nawet niebezpieczna jego
ofiara zastuguje na szacunek.

Bez poréwnania donio$lejszym byt po-
Adyst Hirscha, zeby zakupi¢ wielkie obszary
ziemi w Argentynie i tam osiedli¢ zydow.

Gdyby sie to kiedy udato zrobi¢, Hirsch,
bez przesady, zastuzytby na nazwe drugiego
Mojzesza.. Dajagc zydom ziemie, pociagnatby
ich do rolnictwa i zrobitby naréd normalny
z tych, ktorzy tworzag zaledwie Kkaste.

Bo

razy wymieniony
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Trzeba bowiem pamietac, ze ,naréd nor-
malny" sktada sie z rolnikéw, rzemiesinikow,
kupcéw i osob, pracujgcych umystowo, a tym-
czasem zydzi zajmujg sie — tylko handlem.

Wygladajg oni jak cztowiek, ktéremuby
ucieto rece i nogi; Hirsch za$ jest niby le-
karz-cudotwdérca, ktéry chciat naréd swoj
wyleczy¢é z nieszczesnej potwornosci. Pra-
wda, ze nie doczekal on zadnego owocu ze
swych siewow; w kazdym razie wskazat no-
wg droge, na ktérej zydzi mogg odzyskaé
»Ziemie obiecang" — ziemig, ktérgby upra-
wiali wtasnemi rgkoma.

Czasami, patrzac dokota siebie, mam
ochote niejednego zazdrosci¢ zydom, Pra-
wda, ze los ich nie jest stodki: nedza, ciem-
nota, nieche¢ sasiadow, a w dodatku niebez-
zasadna nieche¢ — oto niedole, gniotace'
0og6t zydowski.

Dla kompensaty jednak majg oni kilka
rzeczy dobrych: ich magnaci nie trwonig
pieniedzy - owszem, wedle moznosci sta-
rajag sie o pomaganie biedniejszej braci".

Na W ytom ie.

(O naszych pismach humorystycznych.)

lle razy dowiaduje sie, ze na bruku
poznanskim powsta¢ ma nowe pismo humo-
rystyczne, tyle razy ogarnia mnie uczucie
niesmaku, jakbym ujrze¢ miat nagle treso-
wang matpke udajacg baletnice lub mato-
miejskiego wieszcza o dtugich wiosach, pod-
niesionej rece i melancholijnem spojrzeniu,
deklamujgcego z emfazg swoje rymy ua -ala,
-ita i -osci. Obecnie zndéw wies¢ podobna
kursuje po Poznaniu. Kto bedzie redakto-
rem, kto wspétpracownikiem, nie wiem, lecz
tak czesto spogladatem na kalectwo nasze-
go humoru, tyle ,Motyléw, Pokrak.i Kuryer-
kow teatralnych" wyprawiato przedemng harce
smorgonskie, tyle razy zamiast $miechu Ro-
dociéw i Laméw styszatem zabie koncerty
i kocie muzyki, ze przestatem wierzy¢ w hu-
mor poznanski i lekam sie kazdej proby
w tym Kkierunku.

Smiech jest dobry, $miech jest zdrowy,

Uspokaja stabe nerwy,

Caly Olymp béstw rézowy,

Nie wyjmujac i Miuerwy,

Smiaé sie lubi....

O! tak, lecz jakze tu $miac¢ sie byto
z tych konceptéw humorystéw naszych, kto6-
rzy n. p. przepisywali z cncyklopedyi mi-
lowy wyktad botaniczny o dyni i na zakon-
czenie ni ztad ni zowad przypinali uwage,
ze dynia moze by¢ takze symbolem tuszy,
0 czem jeden z redaktoréw poznanskich pa-
mieta¢ powinien. A gdziez jest czlowiek,
ktéry raz jeden chociaz zasSmiat sie serde-
cznie przy owych mdiych i wodnitych dya-
logach Pawtow i Gawtéw poznanskich, z kté-
rych jeden byt banalniejszy od drugiego.
Pawetl np. tlomaczyt Gawlowi statuty no-
wego prawa o markach stuzebnych, a Ga-
wet udawat idyote i pytat, czy te marki sg
Z papieru czy jedwabiu. Bezdennym krety-
nizmem jednak gorowaty ponad wszystldem
ryciny naszych pism humorystycznych. Pa-
nowie redaktorzy, wierni zasadzie ,billig und
schlecht" sprowadzali sobie stare klisze od
drugorzednych niemieckich ,Witzblattow"
ldorabiali lokalne niby-dowcipy. Ten sztu-
kowany polsko-germanski humor jest pra-
wdopodobnie unikatem w dziejach piSmien-
nictwa polskiego. Pamietam obrazek przed-
stawiajagcy dwdch studentow niemieckich,
w burszowskich strojach z posiekanemi twa-
rzami, a pod tem dyalog nastepujacy:

Kuba: Kto ci tak gebe posiekat.

Wateks A no! bytem na przedwybor-
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czem zebraniu i tak mnie urzadzit jeden
z Szymanczykéw.

Bursze niemieccy jako Watek i Kuba,
— papierowe ciecia, jako $lady piesci Ore-
downikowej — oto typowa ilustracya po-
znanskiego humoru. A przytem ilez to razy
te same ryciny z odmiennym tytutem powta-
rzaty sie na stronnicach ,Pokrak™ rozmai
tych. Redakcye dysponowaty zwykle mnioj-
wiecej tuzinem klisz wytartych, i gdy sie sze-
reg skonczyt, zaczynaly od nowa litanie.
Dzi$ jeszcze znam jedno z pism politycznych,
ktére w dziale humorystyki postuguje sie tg
samg metoda. Ai mdio sie robi na widok
tych rycin i dowcipow.

Obok bezgranicznej czczo$ci i wrecz wy-
jatkowego idyotyzmu naszych pism humory-
stycznych z ostatniego dziesieciolecia, cha-
rakteryzuje je jeszcze jeden rys znamienny,
gorszy od tamtych, bo wkraczajacy w ni-
ziny btota moralnego, — mdwie o paszkwilu.
W Poznaniu pojecie humoru zrosto sie do
tego stopnia z pojeciem wiamywania sie do
tajemnic domowych i plwania z za ptotu na
ludzkie ofiary, ze kazdy redaktor humory-
stycznego pisma stara sie przedewszystkiem
o wytrych i dostateczng do rzemiosta ilos¢
Sliny. Piasek i btoto wypetnia cate numery
— oto jest humor poznanski.

Przyczyna tego ubéstwa i brzydoty na-
szych ,,Pokrak" i ,,Kuryerkéow" tkwi niewat-
pliwie w tem, ze do redakcyjnej roboty
w tym kierunku nie zabierali sie nigdy lite-
raci, tylko spekulanci z pod ciemnej gwia-
zdy, otoczeni czereda drobnych pismakow,
ktérych nikt nie znal, a poczut dopiero po
kamieniach rzucanych rekg ukryta. Jest to
charakterystyczng cecha, ze ilekro¢ na bruku
poznanskim powstaje pismo humorystyczne,
zawsze ludzie tamig sobie gtowy nad osobag
redaktorow, a gdy wreszcie nazwiska prze-
stajg byC tajemnicg, znowu odzywa sie py-
tanie: Kto to? Nikt o nich zwykle nie sty-
szat, a kazdy przynajmniej dowiaduje sie
po raz pierwszy, ze nalezg oni do dzienni-
karskiej druzyny. Z nocnych cieni wychodzg
jakie$ postacie i uszczeSliwiajg humorem
stolice Ksiestwa.

Dwa lata temu — przypominam sobie —
zajrzat raz do redakcyi miody cztowiek zna-
ny mi zaledwie z widzenia. Wiedziatem, ze
zajmowat sie kupiectwem i agenturami, wiec
przypuszczajac, ze chodzi mu o anons jaki,
juz miatem na ustach adres administracyi
naszej, gdy wtem go$¢ moj ktania sie grze-
cznie i oSwiadcza, ze ma do mnie osobisty
interes, ze szuka pomocy i rady.

— Stucham.

— Widzi pan — moéwi --postanowitem
zatozy¢ pismo humorystyczne i chciatem za-
pytaé sie, jak sie mam zabraé do tego. Pan
wie, — ja tam nie jestem zadnym litera-
tem, — 110, ale pismo humorystyczne, to ka-
zdy moze redagowac.

Zdusitem us$miech na ustach i patrzac
spokojnie w' oczy goscia mojego, spytatem :

— lle pan masz pieniedzy ?

Kandydat na redaktora zaambarasowat
sie, zaczal betkota¢ i w koncu wykrztusit:

— Okoto stu marek.

Roz$miatem sie serdecznie.

— Panie, to pierwszy dowcip do pan-
skiego pisma.

Ambaras mojego goscia wzrastat, zaczat
sie kreci¢ na krzesle, a w koncu jakby na
usprawiedliwienie swoje dodat, ze nadarza mu
sie okazya nabycia za bezcen kilkunastu Kklisz
z pewnej drukarni, a nadto kilkunastu kup-
cow obiecato mu juz zasila¢ anonsami no-
we czasopismo.

— i ktéz bedzie pisat? — spytatem.

Znowu zaczeto sie betkotanie, z ktérego
wreszcie dowiedziatem sig, ze ,to przeciez
kazdy potrafi", ze ,Kilku aktoréw przy-

Za redakcyg odpowiedzialny Jozef Winiewicz w Poznaniu.

PRZEGLAD POZNANSKI.

rzekto mu dostarcza¢ anegdot zakulisowych"
i wreszcie, ze ,zna pikantne tajemnice., je-
dnego z bankieréw poznanskich, .co. to, pa-
nie, ludzie pekac¢ beda, jak przeczytajg"”, m

Miatem dosyé, — pozegnatem- nowego
kolege. W kilka miesiecy p6zniej ujrzatem
go na czele sp6tki, fabrykujgcej jaki$ dzi-
wolagg humorystyczny.

Tak powstajg zbiorniki humoru poznan-
skiego. Jak siegne pamiecig, wszystkie po-
dobne przedsiebiorstwa n.a takim, rodzity sie
gruncie, a wobec tego dziwi¢ sienie mozna,
ze garstka naszych prawdziwych talentéw
literackich o humorystycznym zakroju nie
znajdywata wilasciwego pota do tworczej
pracy w tym kierunku. Trudno uczciwym
publicystom sadzi¢ w bagienkach dziennikar-
skich kwiaty humoru swojego, wiec., od
czasu do czasu tylko rzucali gar$¢ Smiechu
w ulotnych pisemkach, lub. sApali skrami
dowcipu w rzadkich feljetouaeh wielkich
i matych czasopism politycznych. Pisma hu-
morystyczne pozostaly wytaczng areng Spe-
kulantéw i trzeciorzednych pismakdw.

Sn/la.

KRONIKA POWSZECHNA.

Teatr i muzyka. Trupe poznanska, ob-
jezdzajaca miasta prowincjonalne, opuscit tikz- pan
Skirmunt.  Brak zatem ogdtem nastepujacych arty-
stéw: panéw Knapczynskiego, Wostrowskiego, Grabo-
wieckiego, Berekiego, Skirmunta i Majdrowieza,
pan Pankiewicz, \rerno», M ijdrowiczowej, Jakubo-
wskiej, Oginskiej i Wisuiowieckiej. — Trupa tddzka
pod dyrekcjg p. Wotowskiego i ie yseryg p. Trapszy
przeniosta sie na lato do Warszawy i wystepuje w bu-
dynku cyrkowym przy ul. Ordynackiej. Z dawniejszych
poznanskich artystbw znajduja sie w towarzystwie :
panowie Sosnowski, Rapacki i Trapszo, oraz panie
Pankiewicz, Wrdblewska, Zimajer i Modzelewska.
W repertuarze letnim teatru tédzkiego figurujag mie-
dzy imiemi utwory nastepujace: ,,Matki" Hirsehfelda,
.Kula" Nordana, ,Dzika kaczka" lIbsena, ,Bubure-
kok* (Banki mydlane) Czikyego. — Echeguray wy-
koniczyt nowy dramat p. t. ,Amor salvaje“ (Dzika
mito$¢). — Na scenie warszawskiego teatru Rozma-
itoSci wystawiong ma by¢ wkrotce komedya Zapol-
skiej p. t. ,/abusia". — Teatr Iw .ws'i zamierza
wystawi¢ operetke ,O.iichotka".

W yzsze gimiutzynm ZeAisW e w Kra-
kowie. Rada szkolna krajowa udzielita reskryp-
tem z d. 26TM . r. 1 7051. $p. prof. Napole-
onowi Cybulskiemu wspélnie z prof. Odonem Buj-
widem i radcg szkolnym Bronistawem Trzasko-
wskim — zezwolenie na otwarcie prywatnej szkoty
$redniej dla kobiet w Krakowie z zakresem wyzszego
gimmizyum meskiego.

Szkota, obejmie 4 lata nauki i bedzie miata na
celu przygotowanie do matury girn azyalnej, tudziez
do egzaminu kwalifikacyjnego na nauczycielki wyz-
szych szkét wydziatowych, zapowiedzianych nu. przy-
szty rok przez wiadze- szkolne.

Z d iem 1 wrzesnia lir. bedzie otwarty pierw-
szy kurs.

Dla przyjecia wymag.nem jest: wiek lat Ii,
Swiadectwo ukonczonej z dobrym postepem szkoty
wydziatéw.j zenskiej, w braku za$ $wiadectwa ma
byé¢ ztozony egzamin wstepny.

Dyrekcje szkoty obejmie radca szkolny p. Bro-
nistaw Trzaskowski.

M arya Mulebiankm. Z powodu tworzenia
specjalnego oddziatu dla kobiet w Akademii sztuk
pieknych w Krakowie , Kraj" przypomina, ze na te
dobra sprawe zadzwonita pierwsza przed kilku mie-
sigcami w ,,Sterze" utalentowana malarka p. Marya
Dulebianka. Oddziat ten pozostawa¢ bedzie pod kie-
rownictwem kobiety, a wyb6r padnie prawdopodobnie
na wiasciwg tworczynie rzeczy p. Marye Dulebianke.
Gdyz w istocie — powiada ,Kraj* — ,nikt nie ma
nad.nig wiecej praw do tego stanowiska. kaczy
ona bowiem z talentem twoérczym doskonatg znajo-
mos$¢ teoryi i historyi sztuki, wiele doswiadczenia
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zdobytego do$¢ diugg praca, oraz przebywaniem w
gtéwnych ogniskach ruchu artystycznego, a wreszcie
duzy zas6b wiedzy og6lnej, nie czesto spotykany w
Swiecie artystycznym, chetnie wyodrebniajgcym sie
z poséréd innych. Wyb6r takiej kierowniczki posta-
wi od razu sprawe oddzialu kobiecego na gruncie
wiasciwym, Omytka za$§ pod tym wzgledem zwi-
chng¢ moze podstawy catego tak pieknie zapowiada-
jacego sie dzieta".

* Z prosba o umieszczenie otrzymujemy odezwe
nastepujacg :

Odeziiui.

W obec coraz trudniejszych warunkéw bytu w
spoteczenstwie naszem. spowodowanych nienormalne-
mi stosunkami, pod jakiemi handel i przemyst nasz
cierpi, powstata w tonie Towarzystwa Kupieckiego
w Poznaniu mys$l wyszukania tego ogniwa, ktoreby
wezty zadzierzgniete przez utworzenie Towarzystwa
Kupieckiego coraz wiecej Sciesnito. — | oto | osta-
nowiono utworzy¢ biuro informacyjne, ktéreby odda-
jac handlowi i przemystowi naszem : ustugi oparte
na szczerej zyczliwosci wzajemnej, tym sposobem
przyczynito sie do samopomocy, in ktérasmy z Kko-
niecznosci skazani, a wypetniajac ni? mniej gorliwie
drugg cze$¢ swego zadania przez udzielanie rad i
wskazéwek przy osiedlaniu sie miodych kupcéw i
przemystowcoéw, cli.oni o icli przed sra tneini nastep-
stwami nie6patrzonyeli czestokro¢ krokéw.

Wszakze instytucya taka, ktorej wzoréw zresztg
nam znanych szuka¢ nalezy u wszystkich narodéw,
tylko wtenczas liczy¢ moze na powodzenie i rozwoj,
jezeli dozna ogélnego w spoteczenistwie naszem po-
parcia, jezeli mys$l Scistej tacznosci do najodleglej-
szych dotrze zakatkéw.

Usit wauia nasze polecamy calemu spoteczen-
stwu naszemu — polecamy je gtéwnie tym, Kktorzy
juz rok przeszto temu z gotowoscig pospieszyli do
nas, by sie w jedno zszer gowaé towarzystwo.

Jednakze skromna nas dotad druzyna, na ktorej
budujemy nadz eje nasze — to tez watpi¢ nam nie
wypada, ze my$l nasza w kazdym z nas gorliwe-

go znajdzie krzewiciela tak koniecznej nam idei
tacznosci.

Ufni w pomoc ko6t interesowanych i tym tylko
sposobem w powodzenie sprawy naszej, w imi¢ Bo-

ze przystepujemy do pracy.
Zwzad Toéuutrzynlwn Kupieckiego w Poznaniu.
Dyr. M. Wieckowsk i, M.Dy kier,
przewodniczacy. sekretarz.

St. Pfitzner,

skarbnik.
Ks. 1rzyjemski.

Zboralski. H. Bobinski
Sniegocki. Glubisz.

T—1n. j "y nelj-

BLEDY JEZYKOWE.

Paczk wski.
Madalinski.

Hulewicz.
Wegner.

bjbi.Cz- agyy .z

,Jak" niepoti-zebnoin jest na poczatku
takich zdan: ,,Jak nam donoszag, z. ."“ ,Jak
piszg z..," ,Jak stychaé..." itp. 1roSciejb.Y
byt) i z logikag zgodniej: ,Donosza nani..,*
,Piszg z..," ,Stychaé, zo..“

ODPOWIEDZI REDAKCYI.
Abonent. Henryk Nitsehmaun mieszka
w Elblagu IElbingg Listy dochodzg bez S$cislej-
szego oznaczenia adresu.
Kai'. M. Wiesci te sg falszywe.
o pewne zmiany formalne, — nic wiecej.
W ykolejonej. Polecamy dzieta CTimielo-

Chodzi tu

wskiego: ,Zarys najnowszej literatury polskiej" *
»Wspdicze$ni poeci polscy”.

M aryan. Tej kwestyi. w krotkiej notatce
doktadnie rozstrzygnaé¢ nie mozna. Wyraz ,dek®"

denei" oznacza wpierwotnem znaczeniu reprezentan-
tow pewnych kierunkéw literackich i artystyczny0'I
zrodzonych na paryzkim bruku, a odbiegajgcych dzi-
wactwem formy i tre$ci od dotychczasowych norm 1
prawidet sztuki. Pézniej uogdlniono znaczenie teg®
wyrazu, okre$lajac nim objawy chorobliwej nadczutosch
apatyi lub wyuzdania wieku naszego. Ta notatko"'®
informacja oczywiscie nie rozjasnia kwestyi. R»'
dzimy przeczyta¢ dzietlo Nordana ,Eutartung" eh®,
zwracamy réwnocze$nie uwage na jednostronnos$é tfit
ksigzki.

Naktadem ,Przegladu Poznarnskiego" w Poznaniu.

Czcionkami drukarni J. Fr. Tomaszewskiego w Poznaniu, przy ulicy Wilhelmowsklcj 28



